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DE

Unsere Firma ist der führende polnische Hersteller von professionellen Kühlgeräten und Großküchenmöbeln, die sich im In- und Ausland seit vielen Jahren schon einer allgemeinen 
Anerkennung erfreut. Dank der modernen technischen Infrastruktur, langjähriger Erfahrung, Leidenschaft, Engagement und Sorge ums Detail können wir höchste Qualität unserer 
Produkte gewährleisten.Unsere Geräte bestechen durch ein interessantes Design und erstklassige Materialien.Dank der wohldurchdachten Bauweise sind sie zuverlässig, 
energiesparend und robust. Die Erzeugnisse der Firma COLD finden die Anwendung in Supermärkten, Feinkostläden, Siedlungsgeschäften, Konditoreien, Eisdielen, Coffee-Shops, an 
Tankstellen und in anderen Handelspunkten.  Wir exportieren unsere Produkte in viele UE-Länder, nach Russland, in die Ukraine, nach Asien und Nordamerika.Zuverlässigkeit, 
konkurrenzfähige Preise, kurze Abwicklungszeiten und Bereitschaft, individuelle Bedürfnisse der Kunden zu befriedigen - mit diesen Eigenschaften hat sich COLD einen umfangreichen 
Kreis zufriedener Kunden gewonnen.

ENG

We are a leading Polish manufacturer of professional refrigeration units, catering equipment, recognized at home and abroad for many years.Modern technical facilities, years of 
experience, passion, commitment and attention to detail ensure that our products are of the highest quality. Our appliances have interesting designs and are made of high quality 
materials. Thought-out designs make our equipment reliable, capable of energy-efficient, long-term work. Appliances made by COLD are used in supermarkets, delis, local stores, 
pastry shops, ice cream shops, coffee-shops, gas stations and other retail outlets. We export to many countries of the EU, Russia, Ukraine, Asia and North America.It is solid 
workmanship, competitive prices, short delivery times and readiness to meet the individual needs of customers that allowed COLD to gain many satisfied customers.

PL

Jesteśmy czołowym producentem profesjonalnych urządzeń chłodniczych i gastronomicznych,uznanym od wielu lat w kraju i za granicą. Nowoczesne zaplecze techniczne, długoletnie 
doświadczenie, pasja, zaangażowanie i dbałość o najmniejszy szczegół gwarantują naszym produktom najwyższą jakość. Najlepsze materiały i przemyślane konstrukcje sprawiają, 
iż nasze urządzenia cechuje niezawodna,energooszczędna i długoletnia praca. Urządzenia firmy COLD znajdują zastosowanie w supermarketach, delikatesach, sklepach osiedlowych, 
cukierniach, lodziarniach, coffee-shopach, stacjach benzynowych oraz innychpunktach handlowych. Eksportujemy do wielu krajów UE, Rosji, Ukrainy, Azji oraz Ameryki Północnej
i Australi. Solidność wykonania, konkurencyjne ceny, krótkie terminy realizacji oraz gotowość do zaspokojenia indywidualnych potrzeb klientów sprawiły, że COLD zyskał liczne grono 
zadowolonych klientów.

RU

Мы являемся ведущим польским производителем профессионального холодильного и гастрономического оборудования, которое уже на протяжении многих лет 
пользуется заслуженным признанием, как в Польше, так и за рубежом. Благодаря современной технической базе, многолетнему опыту, стремлению к совершенству и 
вниманию к деталям, мы гарантируем высокое качество нашей продукции. Наше оборудование изготовлено из высококачественных материалов и обладает интересным 
дизайном. Благодаря технологичной конструкции, наше оборудование отличается надежностью, низким потреблением энергии и длительным сроком эксплуатации. 
Оборудование фирмы COLD используется в супермаркетах, универмагах, магазинах шаговой доступности, кондитерских, точках по продаже мороженого, кофейнях, 
автозаправочных станциях и других торговых объектах. Мы поставляем оборудование во многие страны ЕС, Россию, Украину, Азию и Северную Америку. Именно благодаря 
качеству изготовления, привлекательным ценам, коротким срокам выполнения заказов и готовности учесть индивидуальные пожелания клиентов, оборудование COLD 
пользуется популярностью.

FR

Nous sommes un fabricant polonais de premier plan dans les appareils de réfrigération professionnels et de restauration, reconnu depuis de nombreuses années en Pologne comme 
à l'étranger. Les moyens techniques modernes, une longue expérience, la passion, l’engagement et le soucis du moindre détail garantissent la meilleure qualité de nos produits. Nos 
appareils ont des conceptions intéressantes et sont fabriqués dans des matériaux de haute qualité. Le design de nos constructions confère à notre équipement un fonctionnement 
fiable, économique en énergie, et sur le long terme. L’équipement de la société COLD est utilisé dans les supermarchés, les épiceries fines, les supérettes de quartier, les pâtisseries, 
les glaceries, les cafés, les stations d'essence et d'autres points de vente. Nous exportons dans de nombreux pays de l'UE, en Russie, en Ukraine, en Asie et en Amérique du Nord. 
C’est précisément la fiabilité de notre fabrication, la compétitivité de nos tarifs, nos courts délais de livraison ainsi que notre volonté de répondre aux besoins individuels des clients 
qui ont permis à COLD de gagner la satisfaction de nombreux clients.



MODENA



PL

Opcja:

- komory przechowalnicze
- oświetlenie  LED 
- chłodzenie grawitacyjne
- reling 
- przegroda stała
- ruchoma
- gniazdka
- przysłony nocne

 

Inne wersje:

- obudowa drewniana
- grzewcza
- bemar
- mroźnicza
- krótkie szkło
- narożnik 
- na ryby
- pod agregat zewnętrzny

Urządzenie przystosowane 
do łączenia w ciągi

Zakres temp. wnętrza:
+2˚C do +8˚C  * 

Temperaturbereich für 
den Innenraum:
Von +2˚C bis +8˚C *

Interior temperature range:
+2˚C to +8˚C *

Gamme de temp. intérieure:
+ 2°C à + 8°C *

Диапазон температуры 
внутри:
+2˚C до +8˚C *

Standard:

- witryna chłodnicza
- chłodzenie dynamiczne
- system podnoszenia szyb
- powierzchnia ekspozycyjna 
  z blachy nierdzewnej     
  kwasoodpornej 
- blat nierdzewny lub granitowy 
  250 mm

Moduły: 

  1,2 m; 1,5 m; 1,8 m; 2,0 m; 
  2,5 m; 3,0 m; 3,75 m

Wymiary:

  Głębokość całkowita: 1200 mm 
  Wysokość: 1210 mm
  Głębokość ekspozycji: 855 mm

RU

Опция:

- камеры хранения
- светодиодное освещение 
- гравитационное охлаждение
- релинг 
- перегородка сплошная
- подвижная перегородка
- гнезда электропитания
- ночные шторки

Другие версии:

- оконьчение под дерево
- тепловая
- бемар
- морозильная
- короткое стекло
- сегмент для рыбы
- под внешний агрегат

Оборудование приспособлено 
для соединения в линии

Стандарт:

- холодильная витрина
- динамичное охлаждение
- система поднятия стекол
- экспозиционная поверхность 
  из нержавеющей 
  кислотостойкой стали
- плита нержавеющая или 
  гранитная 250 мм

Модули: 

  1,2 м; 1,5 м; 1,8 м; 2,0 м; 
  2,5 м; 3,0 м; 3,75 м

Размеры:

  Общая глубина: 1200 мм 
  Высота: 1210 мм
  Глубина экспозиции: 855 мм

DE

Sonderzubehör: 

- Unterbau
- LED-Beleuchtung 
- stille Kühlung 
- Reling 
- fest eingebaute Trennung
  Mobile Trennwand
- Steckdosen
- Nachtabdeckungen

Andere Versionen:

- Holzgehäuse
- Heizgerät
- Bain Marie
- Tiefkühlgerät
- kurze Glasscheiben
- Eckverbinder 
- Fischtheke
- für externes Kühlaggregat

Gerät geeignet für modulare   
Systeme 

Serienausstattung:

- Kühltheke
- dynamische Kühlung 
- Hebeverglasung
- Auslagefläche aus rostfreiem 
  säurebeständigem Blech 
- Arbeitsplatte rostfrei oder 
  aus Granit 250 mm

Module: 

  1,2 m; 1,5 m; 1,8 m; 2,0 m; 
  2,5 m; 3,0 m; 3,75 m

Maße: 

  Gesamttiefe: 1200 mm 
  Höhe: 1210 mm
  Tiefe der Warenauslage: 855 mm

Option:

- storage chambers
- LED lighting 
- static cooling 
- rail 
- fixed partition
- mobile partition 
- sockets 
- night blinds

ENG

Other versions:

- wooden casing 
- heating 
- bain-marie 
- freezing 
- short glass 
- corner 
- for fish 
- for use with an external 
  cooling unit 

Device adapted to 
connecting in sequences

Standard:

- cooling display
- dynamic cooling 
- glass lifting system 
- display space made of acid-  
  resistant 
  stainless steel  
- stainless steel or granite 
  worktop 250 mm 

Modules: 

  1,2 m; 1,5 m; 1,8 m; 2,0 m; 
  2,5 m; 3,0 m; 3,75 m

Dimensions:

  Total depth: 1200 mm 
  Height: 1210 mm 
  Depth of the display: 855 mm

FR

Option:

- Cellule de stockage
- Éclairage LED
- Refroidissement statique
- Reling/barre
- Séparateur fixe
- Séparateur mobile
- Prise
- Rideau aveugle

Autres versions:

- Armoire en bois
- Chauffante
- Bain-marie
- Congélateur
- Verre court
- Coin
- Pour les poissons
- Avec unité réfrigérante externe

Dispositif adapté
pour être connecté en série

Standard:

- vitrine réfrigérée 
- froid ventilé
- Système de levage de vitre
- Surface d'exposition en acier 
  inoxydable résistant aux acides
- Comptoir en acier inoxydable 
  ou granit 250 mm

Modules:

  1,2 m; 1,5 m; 1,8 m; 2,0 m;
  2,5 m; 3,0 m; 3,75 m

Dimensions:

  Profondeur totale: 1200 mm
  Hauteur: 1 210 mm
  Profondeur de l'exposition: 
  855 mm

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



VERONA
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Standard:

- witryna chłodnicza
- chłodzenie dynamiczne
- system podnoszenia szyb
- powierzchnia ekspozycyjna
  z blachy nierdzewnej   
  kwasoodpornej 
- komora przechowalnicza z blachy 
  nierdzewnej kwasoodpornej
- blat nierdzewny lub granitowy 
  250 mm

RU

Стандарт:

- холодильная витрина
- динамическое охлаждение
- система поднятия стекол
- экспозиционная площадь 
  из нержавеющей 
  кислотостойкой стали 
- камера хранения из нержавеющей 
  кислотоустойчивой стали
- плита нержавеющая или 
  гранитная 250 мм

DE

Serienausstattung:

- Kühltheke
- dynamische Kühlung 
- Hebeverglasung
- Auslagefläche aus rostfreiem 
  säurebeständigem Blech 
- Unterbau aus säurebeständigem 
   rostfreiem Blech
- Arbeitsplatte rostfrei oder 
  aus Granit 250 mm 

ENG

Standard:

- cooling display
- dynamic cooling 
- glass lifting system 
- display space made of acid-
  resistant 
  stainless steel  
- storage chamber made of 
   acid-resistant stainless steel
- stainless steel or granite 
  worktop 250 mm 

FR

Standard:

- vitrine réfrigérée 
- froid ventilé
- Système de levage de vitre
- Surface d'exposition en acier 
  inoxydable résistant aux acides
- réserve en inox AISI 304
- Comptoir en acier inoxydable 
  ou granit 250 mm 

  Opcja:

- oświetlenie LED 
- chłodzenie grawitacyjne
- reling 
- dowolna kolorystyka RAL
- przegroda stała
- ruchoma
- gniazdka
- przysłony nocne

  Sonderzubehör: 

- LED-Beleuchtung 
- stille Kühlung 
- Reling 
- RAL-Farbauswahl möglich 
- fest eingebaute Trennung
- Mobile Trennwand
- Steckdosen
- Nachtabdeckungen

  Option:

- Éclairage LED
- Refroidissement statique
- Reling/barre
- Toute couleur RAL
- Séparateur fixe
- Séparateur mobile
- Prise
- Rideaux aveugles

  Опция:

- светодиодное освещение 
- гравитационное охлаждение
- релинг 
- любой цвет RAL
- перегородка сплошная
- подвижная перегородка
- гнездо электропитания
- ночные шторки

  Option:

- LED lighting 
- static cooling 
- rail
- any RAL color pallete 
- fixed partition
- mobile partition
- sockets 
- night blinds

Moduły: 

1,2 m; 1,5 m; 1,8 m; 2,0 m; 
2,5 m; 3,0 m; 3,75 m

Wymiary:
Głębokość całkowita: 1180 mm 
Wysokość: 1200 mm
Głębokość ekspozycji: 870 mm

Urządzenie przystosowane 
do łączenia w ciągi

Zakres temp. wnętrza:
+2°C do +8°C *

Module: 

1,2 m; 1,5 m; 1,8 m; 2,0 m; 
2,5 m; 3,0 m; 3,75 m

Maße: 
Gesamttiefe: 1180 mm 
Höhe: 1200 mm
Tiefe der Warenauslage: 870 mm

Gerät geeignet für modulare 
Systeme 

Temperaturbereich für 
den Innenraum:
Von +2˚C bis +8˚C *

Modules: 

1,2 m; 1,5 m; 1,8 m; 2,0 m; 
2,5 m; 3,0 m; 3,75 m

Dimensions:
Total depth: 1180 mm 
Height: 1200 mm 
Depth of the display: 870 mm

Device adapted to 
connecting in sequences

Interior temperature range:
+2˚C to +8˚C *

Modules:

1,2 m; 1,5 m; 1,8 m; 2,0 m;
2,5 m; 3,0 m; 3,75 m

Dimensions:
Profondeur totale: 1180 mm
Hauteur: 1200 mm
Profondeur d'exposition: 870 mm

Dispositif adapté
pour être connecté en série

Gamme de temp. intérieure:
+ 2°C à + 8°C *

Модули: 

1,2 м; 1,5 м; 1,8 м; 2,0 м; 
2,5 м; 3,0 м; 3,75 м

Размеры:
Общая глубина: 1180 мм 
Высота: 1200 мм
Глубина экспозиции: 870 мм

Оборудование приспособлено 
для соединения в линии

Диапазон температуры внутри:
+2˚C до +8˚C *

Inne wersje:

- obudowa drewniana
- grzewcza
- bemar
- mroźnicza
- krótkie szkło
- narożnik
- na ryby
- pod agregat zewnętrzny 

Other versions:

- wooden casing 
- heating 
- bain-marie 
- freezing 
- short glass 
- corner 
- version for fish
- for use with an external 
  cooling unit

Andere Versionen:

- Holzgehäuse
- Heizgerät
- Bain Marie
- Tiefkühlgerät
- kurze Glasscheiben
- Eckverbinder
- Fischtheke
- für externes Kühlaggregat

Autres versions:

- Armoire en bois
- Chauffante
- Bain-marie
- Congélateur
- Verre court
- Coin
- Pour les poissons
- Avec unité réfrigérante
   externe

Другие версии:

- оконьчение под дерево 
- тепловая
- бемар
- морозильная
- короткое стекло 
- сегмент для рыбы
- под внешний агрегат

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



MALAGA
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Standard:

RU

Стандарт:

DE

Serienausstattung:

ENG

Standard:

FR

Standard:

- confectionery display
- dynamic cooling 
- straight tilting glass
- wooden casing - color 
  selection available
- sliding door 
- illuminated bottom front panel 
- LED lighting 

- Kuchenvitrine
- dynamische Kühlung 
- Verglasung gerade klappbar 
- Holzgehäuse - Farbauswahl möglich
- Schiebetür
- beleuchtete untere Stoßleiste
- LED-Beleuchtung

- Vitrine Pâtisserie
- froid ventilé
- Vitres d'inclinaison simples
- Armoire en bois - choix 
  de la couleur
- Porte coulissante
- Panneau inférieur avant 
  lumineux
- Éclairage LED

- кондитерская витрина
- динамическое охлаждение
- стекла наклонные, прямые 
- деревянный корпус
- возможность выбрать цвет
- раздвижные двери 
- освещаемая нижняя 
  фронтальная панель
- светодиодное освещение

- witryna cukiernicza
- chłodzenie dynamiczne
- szyby proste uchylne 
- obudowa drewniana - 
  możliwość wyboru koloru
- drzwi przesuwne
- podświetlany dolny panel 
  frontowy
- oświetlenie LED

Опция: 

- без зашивки
- отделка из экокожи 
  (фронтальная часть) 
- система контролирования влажности

Option:

- Armoires encastrées sans 
  logement
- Finition en cuir Eco (à l'avant)
- hygrométrie controlé

Sonderzubehör: 

- zum Verbau ohne Gehäuse
- Außenverkleidung Ökoleder 
  (Front) 
- Feuchteregelung

Option:

- built-in version without casing
- eco leather finish (front) 
- humidity control system

Opcja:

- do zabudowy bez obudowy
- wykończenie skóra eko (front) 
- system kontroli wilgotności

Модули: 

0,9 м; 1,3 м; 1,7 м

Modules:

0,9 m; 1,3 m; 1,7 m

Module: 

0,9 m; 1,3 m; 1,7 m

Modules: 

0,9 m; 1,3 m; 1,7 m

Moduły: 

0,9 m; 1,3 m; 1,7 m

Размеры: 

Общая глубина: 780 мм 

Высота: 1400 мм

Оборудование приспособлено 
для соединения в линии

Диапазон температуры внутри:
+5˚C до +15˚C *

Dimensions:

Profondeur totale: 780 mm
Hauteur: 1400 mm

Dispositif adapté
pour être connecté en série

Gamme de temp. intérieure:
+ 5°C à + 15°C *

Maße:  

Gesamttiefe: 780 mm 
Höhe: 1400 mm

Gerät geeignet für modulare 
Systeme 

Temperaturbereich für 
den Innenraum:
+5˚C bis +15˚C *

Dimensions: 

Total depth: 780 mm 
Height: 1400 mm

Device adapted to 
connecting in sequences

Interior temperature range:
+5˚C to +15˚C *

Wymiary: 

Głębokość całkowita: 780 mm  
Wysokość: 1400 mm

Urządzenie przystosowane 
do łączenia w ciągi

Zakres temp. wnętrza:
+5˚C do +15˚C *

Другие версии:

- угловой сегмент 
- место для кассира LPK
- нейтральная
- для конфет
- под внешний агрегат

Autres versions:

- Coin
- Caisse LPK
- Neutre
- Pour les bonbons
- Avec unité réfrigérante
   externe

Andere Versionen:

- Eckverbinder 
- Kassenstand LPK
- Neutralgerät
- Vitrine für Süßigkeiten

- für externes Kühlaggregat

Other versions:

- corner 
- cash register station
- neutral 
- for candy
- for use with an external 
  cooling unit 

Inne wersje:

- narożnik 
- stanowisko kasowe LPK
- neutralna
- na cukierki
- pod agregat zewnętrzny

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



LAGUNA
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Standard:

RU

Стандарт:

DE

Serienausstattung:

ENG

Standard:

FR

Standard:

- confectionery display
- combined glass
- dynamic cooling 
- straight tilting glass
- wooden casing - color 
  selection available
- sliding door 
- illuminated bottom front panel 
- LED lighting 

- kuchenvitrine
- isolierverglasung
- dynamische Kühlung 
- verglasung gerade klappbar 
- holzgehäuse - Farbauswahl möglich
- schiebetür
- beleuchtete untere Stoßleiste
- LED-Beleuchtung

- Vitrine Pâtisserie
- double vitrage
- froid ventilé
- Vitres d'inclinaison simples
- Armoire en bois - choix 
  de la couleur
- Porte coulissante
- Panneau inférieur avant 
  lumineux
- Éclairage LED

- кондитерская витрина
- комбинированное стекло
- динамическое охлаждение
- стекла наклонные, прямые 
- деревянный корпус
- возможность выбрать цвет
- раздвижные двери 
- освещаемая нижняя 
  фронтальная панель
- светодиодное освещение

- witryna cukiernicza
- szkło zespolone 
- chłodzenie dynamiczne
- szyby proste uchylne 
- obudowa drewniana - 
  możliwość wyboru koloru
- drzwi przesuwne
- podświetlany dolny panel 
  frontowy
- oświetlenie LED

Опция: Option:Sonderzubehör: Option:Opcja:

Модули: 

0,9 м; 1,3 м; 

Modules:

0,9 m; 1,3 m; 

Module: 

0,9 m; 1,3 m; 

Modules: 

0,9 m; 1,3 m; 

Moduły: 

0,9 m; 1,3 m; 

Размеры: 

Общая глубина: 780 мм 

Высота: 1400 мм

Оборудование приспособлено 
для соединения в линии

Диапазон температуры внутри:
+5˚C до +15˚C *

Dimensions:

Profondeur totale: 780 mm
Hauteur: 1400 mm

Dispositif adapté
pour être connecté en série

Gamme de temp. intérieure:
+ 5°C à + 15°C *

Maße:  

Gesamttiefe: 780 mm 
Höhe: 1400 mm

Gerät geeignet für modulare 
Systeme 

Temperaturbereich für 
den Innenraum:
+5˚C bis +15˚C *

Dimensions: 

Total depth: 780 mm 
Height: 1400 mm

Device adapted to 
connecting in sequences

Interior temperature range:
+5˚C to +15˚C *

Wymiary: 

Głębokość całkowita: 780 mm  
Wysokość: 1400 mm

Urządzenie przystosowane 
do łączenia w ciągi

Zakres temp. wnętrza:
+5˚C do +15˚C *

Другие версии:

- место для кассира LPK
- нейтральная
- под внешний агрегат

Autres versions:

- Caisse LPK
- Neutre
- Avec unité réfrigérante
   externe

Andere Versionen:

- Kassenstand LPK
- Neutralgerät
- für externes Kühlaggregat

Other versions:

- cash register station
- neutral 
- for use with an external 
  cooling unit 

Inne wersje:

- stanowisko kasowe LPK
- neutralna
- pod agregat zewnętrzny

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)

- без зашивки
- отделка из экокожи 
  (фронтальная часть) 
- система контролирования влажности

- Armoires encastrées sans 
  logement
- Finition en cuir Eco (à l'avant)
- hygrométrie controlé

- zum Verbau ohne Gehäuse
- Außenverkleidung Ökoleder 
  (Front) 
- Feuchteregelung

- built-in version without casing
- eco leather finish (front) 
- humidity control system

- do zabudowy bez obudowy
- wykończenie skóra eko (front) 
- system kontroli wilgotności



ATENA



PL

Standard:

- witryna cukiernicza

- chłodzenie dynamiczne 

- wnętrze szafy wykonane 

  z blachy nierdzewnej 

  kwasoodpornej  

- oświetlenie LED

- drzwi otwierane z szybą 

  zespoloną i możliwością 

  wyboru kierunku otwierania 

- agregat chłodniczy wewnętrzny 

- dowolna kolorystyka  RAL

- elektroniczny regulator 

  temperatury z cyfrowym 

  wyświetlaczem 

RU

Стандарт:

- кондитерская витрина
- динамическое охлаждение
- стекланные  постаянные 
  полки 
- внутренняя часть шкафа 
  изготовлена из нержавеющей 
  кислотостойкой стали 
- система стеклянных 
  вращающихся полок
- открывающиеся двери 
  со стеклопакетом 
  и возможностью выбрать 
  направления открывания
- внутренний холодильный 
  агрегат 
- любой цвет RAL
- электронный регулятор 
 температуры с цифровым 
  экраном
- светодиодное освещение 

DE

Serienausstattung:

- Kuchenvitrine
- dynamische Kühlung  
- Innenverkleidung der Vitrine 
  aus rostfreiem, 
  säurebeständigem Blech 
- LED-Beleuchtung
- Drehflügeltür mit 
  Isolierverglasung - Türanschlag 
  nach Wahl 
- Kühlaggregat eingebaut 
- RAL-Farbauswahl möglich 
- elektronische 
  Temperaturregelung 
  mit Digital-Display 

ENG

Standard:

- confectionary display
- dynamic cooling 
- interior made of acid-resistant 
  stainless steel 
 - LED lighting 
- doors with double-glazed unit 
  and a choice 
  of the opening direction 
- internal cooling unit 
- any RAL color palette
- electronic temperature 
  controller with digital display 

FR

Standard:

- Vitrine Pâtisserie
- froid ventilé
- Intérieur en acier inoxydable
  résistant aux acides
- Système d'étagères en verre
  rotatif
- Portes ouvertes avec verre
  complexe et la possibilité de
  choix du sens de l’ouverture
- unité réfrigérante interne
- Couleur RAL au choix
- Régulateur électronique 
  de température avec 
  affichage numérique

  Opcja:

- obudowa drewniana
- komplet kółek 
- system półek szklanych   
  obrotowych

  Option:

- system of rotating glass shelves
- wooden casing 
- set of casters

  Sonderzubehör: 

- Holzgehäuse
- Radset
- drehbare Glasablagen

  Option:

- Éclairage LED
- Armoire en bois
- Ensemble de roues

  Опция:

- система стеклянных 
  оборотных полок
- деревянный корпус
- комплект колесиков 

Wymiary:

Długość: 645 mm / 745 mm
Głębokość: 645 mm / 745
Wysokość: 1955 mm

Zakres temp. wnętrza:
+4˚C do +8˚C *

Maße: 

Länge: 645 mm/ 745 mm 
Tiefe: 645 mm / 745 mm
Höhe: 1955 mm

Temperaturbereich für 
den Innenraum:
+4˚C bis +8˚C *

Dimensions:

Length: 645 mm/ 745 mm 
Depth: 645 mm / 745  mm
Height: 1955 mm

Interior temperature range:
+4˚C to +8˚C *

Dimensions:

Longueur: 645 mm / 745 mm
Profondeur: 645 mm / 745 mm
Hauteur: 1955 mm 

Gamme de temp. intérieure:
+ 4°C à + 8°C *

Размеры:

Длина: 645 мм/ 745 мм  
Глубина: 645 мм / 745 мм
Высота: 1955 мм

Диапазон температуры 
внутри:
+4˚C do +8˚C *

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



BOSTON A/G



PL

Standard:

RU

Стандарт:

DE

Serienausstattung:

ENG

Standard:

FR

Standard:

- szafa chłodnicza
- chłodzenie grawitacyjne 
- półki metalowe, siatkowe, 
  plastyfikowane, z regulacją     
  położenia 
- automatyczne odparowanie     
  skroplin 
- górne mocowanie agregatu 
- nóżki umożliwiające 
  wypoziomowanie urządzenia 
- elektroniczny regulator 
  temperatury z cyfrowym 
  wyświetlaczem 
- ekologiczna izolacja z pianki     
  poliuretanowej 
- wnętrze szafy wykonane 
  z blachy aluminiowej 
- drzwi rozwierane, pełne 
- odszranianie (automatyczne) 
- korpus zewnętrzny z blachy 
  ocynkowanej malowany 
  proszkowo  

Opcja:

- chłodzenie dynamiczne 
- malowanie korpusu w kolorze 
  RAL 
- wykończenie z blachy 
  nierdzewnej 
- zamki drzwi 
- przegroda (model 1200/1400 
  litrów)

- Kühlschrank
- stille Kühlung  
- kunststoffbeschichtete 
  Gitterablagen aus Metall, 
  höhenverstellbar 
- automatische 
  Tauwasserverdunstung 
- Aggregat oben  
- Höhenverstellbare Stellfüße 
- elektronische 
  Temperaturregelung mit 
  Digital-Display 
- umweltfreundliche Isolierung 
  aus Polyurethanschaum 
- Innenverkleidung der Vitrine 
  aus Alu-Blech 
- Drehflügeltür, voll 
- Abtauung (automatisch) 
- Außengehäuse aus verzinktem 
  Blech, pulverbeschichtet 

- cooling cabinet
- static cooling
- metal, mesh, plasticized shelves, 
  with position adjustment 
- automatic condensate 
  evaporation 
- upper mounting of the cooling 
  unit 
- feet for leveling of the device
- electronic temperature controller 
  with digital display 
- ecological polyurethane foam 
  insulation 
- interior made of aluminum sheet 
- full hinged doors
- defrosting (automatic) 
- external body made of 
  powder-coated galvanized steel  

- Armoire réfrigérante
- Refroidissement statique
- Etagères en métal, maille, 
  plastifiées, avec emplacement 
  réglable
- Evaporation automatique
  Condensat
- Fixation supérieure de l’unité
- Pieds permettant la mise à 
  niveau du dispositif
- Régulateur de température 
  électronique avec affichage 
  numérique
- Isolation écologique en mousse 
  Polyuréthane
- Intérieur en tôle aluminium
- Portes à charnières, complète
- Dégivrage (automatique)
- Intérieur de l’armoire en tôle 
  galvanisée et peinture de 
  poudre

- холодильный шкаф
- гравитационное охлаждение 
- металлические, решетчатые, 
  пластифицированные полки, 
  с регулировкой положения 
- автоматическое испарение 
  конденсата 
- верхнее крепление агрегата
- ножки для выравнивания 
  оборудования 
- электронный регулятор 
  температуры с цифровым 
  экраном
- экологическая изоляция из 
  полиуретановой пены 
- внутренняя часть шкафа 
  изготовлена из алюминиевого 
  листа 
- распашные сплошные двери 
- размораживание 
  (автоматическое) 
- внешний корпус из 
  оцинкованной стали, 
  окрашенный порошковым 
  методом

Option:

- dynamic cooling 
- body painted in RAL colors
- finish made of stainless steel 
- door lock 
- partition (the 1200/1400 liters 
  model) 

Sonderzubehör: 

- dynamische Kühlung  
- Gehäuse in RAL-Farbtönen 
- Außenverkleidung aus 
  rostfreiem Blech 
- Türschloss 
- Trennwand (Modell 1200/
  1400 Liter)

Option:

- froid ventilé
- Armoire peinte couleur RAL
- Finition en acier inoxydable
- Verrous de portes
- Compartiment (modèle 
  1200/1400 litres)

Опция:

- динамичное охлаждение 
- окрашивание корпуса в цвет  
  RAL 
- отделка из нержавеющей 
  стали
- двери с замками
- перегородка (модель 1200/
  1400 литров)

Moduły: 

500 litrów, 700 litrów, 
1200 litrów, 1400 litrów

Zakres temp. wnętrza:
-1°C do +8°C *

Modules: 

500 liters, 700 liters, 
1200 liters, 1400 liters

Modules: 

500 litres, 700 litres,
1200 litres et 1400 litres

Модули:

 500 литров, 700 литров, 
1200 литров, 1400 литров

Module: 

500 Liter, 700 Liter, 
1200 Liter, 1400 Liter

Interior temperature range:
-1°C to +8°C *

Gesamttiefe: 795 mm
Höhe: 2000 mm

Temperaturbereich für 
den Innenraum:
Von -1°C bis +8°C *

Gamme de temp. intérieure:
-1°C à + 8°C *

Диапазон температуры внутри:
-1°C до +8°C *

Dimensions:

Total depth: 795 mm 
Height: 2000 mm

Maße: Dimensions:

Profondeur totale: 795 mm
Hauteur: 2000 mm

Размеры:

Общая глубина: 795 мм
Высота: 2000 мм

Wymiary:

Głębokość całkowita: 795 mm
Wysokość: 2000 mm

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



ASTANA



PL

Standard:

RU

Стандарт:

DE

Serienausstattung:

ENG

Standard:

FR

Standard:

- szafa chłodnicza
- chłodzenie grawitacyjne
- energooszczędny agregat
   chłodniczy 
- wnętrze szafy wykonane z blachy 
  nierdzewnej (plecy i dno) 
- panel górny z możliwością 
  wyboru koloru 
- drzwi rozsuwane z szybą 
  zespoloną lub otwierane 
- dolne mocowanie agregatu 
- elektroniczny regulator
   temperatury 
  z cyfrowym wyświetlaczem
- automatyczne odprowadzanie
   skroplin

Opcja:

- chłodzenie dynamiczne
- oświetlenie LED
- przegroda stała pionowa II K  
- wykończenie z blachy nierdzewnej
   wewnątrz 
- wykończenie z blachy 
  nierdzewnej zewnątrz 
- zamek drzwi 
- malowanie korpusu w kolorze RAL
- listwa hakowa
- podświetlany górny panel  

Moduły: 

500 litrów (wyłącznie drzwi 
rozwierne), 600 litrów (wyłącznie 
drzwi rozwierne), 700 litrów 
(wyłącznie drzwi rozwierne), 
1200 litrów, 1400 litrów, 
1600 litrów

Wymiary:

Głębokość całkowita: 740-795 mm
Wysokość: 2000 mm

Zakres temp. wnętrza: 
+2°C do +8°C *

- cooling cabinet
- static cooling 
- energy-efficient cooling unit
- interior made of stainless steel 
 (back and bottom) 
- top panel with color selection 
  possible
- sliding door with a double-
  glazed unit or hinged doors
- bottom mounting of the 
  cooling unit 
- electronic temperature 
  controller with digital display
- automatic evaporation of 
  condensate 

Option:

- dynamic cooling 
- LED lighting 
- fixed vertical partition II K 
- interior stainless steel finish 
- exterior stainless steel finish
- door lock 
- body painted in RAL colors
- pricing strips
- backlit top panel
- hook strip

Modules: 

500 liters (only hinged doors), 
600 liters (only hinged doors), 
700 liters (only hinged doors), 
1200 liters, 1400 liters, 
1600 liters 

Dimensions:

Total depth: 740-795 mm
Height: 2000 mm

Interior temperature range: 
+2°C to +8°C *

- Kühlschrank
- stille Kühlung 
- energiesparendes Kühlaggregat 
- Innenverkleidung der Vitrine 
  aus rostfreiem Blech 
  (Rückenwand und Boden) 
- obere Leiste, Farbauswahl 
  möglich 
- Schiebetür mit Isolierverglasung
  oder Drehflügeltür  
- Aggregat unten 
- elektronische
   Temperaturregelung 
  mit Digital-Display
- Automatische 
  Tauwasserverdunstung 

Module: 

500 Liter (ausschließlich mit 
Drehflügeltür), 600 Liter 
(ausschließlich mit Drehflügeltür), 
700 Liter (ausschließlich mit 
Drehflügeltür), 1200 Liter, 
1400 Liter, 1600 Liter

Maße: 

Gesamttiefe: 740-795 mm
Höhe: 2000 mm

Temperaturbereich für 
den Innenraum:
Von +2°C bis +8°C *

- Armoire réfrigérante
- Refroidissement statique
- Unité de refroidissement 
  économie d'énergie
- Intérieur en tôle d'acier 
  inoxydable (arrière et fond)
- Panneau supérieur avec la 
  possibilité de choisir la couleur
- Porte coulissante avec verre 
  combiné ou une porte ouverte 
- Fixation inférieure d’unité 
- Régulateur de température 
  électronique
  avec affichage numérique
- évaporation automatique 
  des condensats

Modules:

500 litres (seulement porte 
à charnières, 
600 litres (seulement porte 
à charnières, 
700 litres (seulement porte 
à charnières), 1200 litres et 
1400 litres, 1600 litres

Dimensions:

Profondeur totale: 740 à 795 mm
Hauteur: 2000 mm

Gamme de temp. intérieure:
+ 2°C à + 8°C *

- холодильный шкаф
- гравитационное охлаждение
- энергосберегающий 
  холодильный агрегат
- внутренняя часть шкафа 
  изготовлена из нержавеющей 
  стали (тыльная сторона и дно) 
- верхняя панель с 
  возможностью выбора цвета 
- раздвижные двери со 
  стеклопакетом или 
  открывающиеся двери
- нижнее крепление агрегата
- электронный регулятор 
  температуры с цифровым 
  экраном 
- автоматическое испарение 
  конденсата

Опция:

- динамическое охлаждение
- светодиодное освещение
- сплошная вертикальная 
  перегородка II K 
- отделка из нержавеющей 
  стали внутри 
- отделка из нержавеющей 
  стали снаружи 
- двери с замками 
- окрашивание корпуса в цвет 
  RAL
- полочные ценникодержатели
- освещаемая верхняя панель
- планка для крючков 

Модули: 

500 литров (только распашные 
двери), 600 литров (только 
распашные двери), 700 литров 
(только распашные двери), 
1200 литров, 1400 литров, 
1600 литров

Размеры:

Общая глубина: 740-795 мм
Высота: 2000 мм

Диапазон температуры внутри: 
+2°C до +8°C *

Sonderzubehör: 

- dynamische Kühlung 
- LED-Beleuchtung
- fest eingebaute Trennung, 
  senkrecht II K 
- Innenverkleidung aus 
  rostfreiem Blech 
- Außenverkleidung aus 
  rostfreiem Blech 
- Türschloss 
- Gehäuse in RAL-Farbtönen
- Scannerleisten
- Beleuchtete obere Leiste
- Hakenleiste 

Option:

- froid ventilé
- Éclairage LED
- Compartiment fixe vertical II K
- Finition en acier inoxydable 
  à l'intérieur
- Finition en acier inoxydable 
  à l'extérieur
- Serrure de porte 
- Armoire peinte couleur RAL
- bandes de prix
- panneau supérieur rétroéclairé
- crochets de boucherie

Inne wersje:

- agregat u góry
- drzwi rozwierne

Other versions:

- upper mounting of the cooling 
  unit
- Hinged doors 

Andere Versionen:

- Aggregat oben
- Drehflügeltür

Autres versions:

- Unité en haut
- Porte à charnières

Другие версии:

- агрегат сверху
- распашные двери

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



MONTANA



PL RUDEENG FR

-regał chłodniczy
-chłodzenie dynamiczne
-energooszczędny agregat
 chłodniczy 
-oświetlenie LED 
-4 rzędy półek  
-ekologiczna izolacja z pianki 
 poliuretanowej 
-roleta nocna
-odszranianie (automatyczne) 

Opcja:

- ogranicznik półek PLEXI 
- dodatkowe podswietlenie półek
- malowanie korpusu 
  w dowolnym kolorze RAL 
- dodatkowy rząd półek
- listwa hakowa
- wnętrze i półki ekspozycyjne 
  regału z blachy nierdzewnej 
  kwasoodpornej

- vitrine réfrigérée murale
- froid ventilé
- Éclairage LED
- Unité de refroidissement
  économie d'énergie
- Quatre rangées d'étagères
- Isolation écologique en mousse 
  Polyuréthane
- Dégivrage (automatique)
- Rideau de nuit

Option:

- Éclairage d’étagères 
  supplémentaire
- Armoire peinte couleur RAL 
  au choix
- Rangée supplémentaire de 
  tablettes
- limiteur d'étageres de plexiglas
- crochets de boucherie
- intérieur et exposition en inox

- Kühlregal
- dynamische Kühlung  
- energiesparendes Kühlaggregat 
- vier Ablagereihen 
- LED-Beleuchtung 
- umweltfreundliche Isolierung 
   aus Polyurethanschaum 
- Abtauung (automatisch) 

Sonderzubehör: 

- Anstreichen des 
  Vitrinengehäuses mit der 
  Farbe nach RAL-Palette   
- ander Innen Einfärbung  
- Warenstopper PLEXI:  
- Zusätzliche Reihe der Ablagen   
- Zusätzliche Beleuchtung der 
  Ablagen
- Hakenleiste
- Innenverkleidung und Auslagen 
  aus rostfreiem säurebeständigem 
  Blech 

- холодильный стеллаж
- динамичное охлаждение
- энергосберегающий 
 холодильный агрегат
- светодиодное освещение 
- четыре ряда полок 
- экологическая изоляция из 
 полиуретановой пены 
- размораживание 
 (автоматическое) 
- ночная шторка

Опция:

- окраска корпуса витрины 
  цветом RAL  
- Другие Внутренняя окраска  
- ограничитель полок PLEXI   
- дополнительное ряд полок   
- дополнительное освещение 
  полок
- планка для крючков
- внутренняя панель и полки 
  стеллажа изготовлены из 
  нержавеющей стали, 
  кислотоустойчивой  

- multideck
- dynamic cooling 
- energy-efficient cooling unit
- LED lighting 
- four rows of shelves 
- ecological polyurethane 
  foam insulation 
- defrosting (automatic) 
- night blind

Option:

- additional backlighting of 
  shelves 
- other RAL painting of the body   
- other Interior coloring  
- shelf limiters PLEXI  
- additional row of shelves
- hook strip
- device interior and exposition 
  shelves made of acid-resistant 
  stainless steel

Moduły: 

1,0 m 1,3m 1,6m 1,9m 2,5m 

Wymiary:

Głębokość całkowita: 750 mm
Wysokość: 1980 mm

Zakres temp. wnętrza: 
+4°C do + 10°C *

Modules:

1,0m 1,3m 1,6m 1,9m 2,5m

Dimensions :

Profondeur totale:  750 mm 
Hauteur: 1980 mm

Gamme de temp. intérieure:
+ 4°C à + 10°C *

Module: 

1,0m 1,3m 1,6m 1,9m 2,5m 

Maße: 

Gesamttiefe:  750 mm 
Höhe: 1980 mm

Temperaturbereich für 
den Innenraum: 
Von +4°C bis +10°C *

Модули: 

1,0m 1,3m 1,6m 1,9m 2,5m 

Размеры:

Общая глубина:  750 мм
Высота: 1980 мм

Диапазон температуры внутри: 
+4°C до +10°C *

Modules: 

1,0m 1,3m 1,6m 1,9m 2,5m 

Dimensions:

Total depth:  750 mm
Height: 1980 mm

Interior temperature range: 
+4°C to +10°C *

Standard:Standard: Serienausstattung: Стандарт:Standard:

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



ALBERTVILLE 



Moduły: Modules:Module: Модули: Modules: 

PL RUDEENG FR

- vitrine réfrigérée murale
- froid ventilé
- Unité de refroidissement
  économie d'énergie 
  refroidissement
- Régulation électronique
- Quatre rangées d'étagères
- Côtés pleins, isolés
- Isolation écologique en mousse 
  Polyuréthane
- Dégivrage (automatique)
- Rideau de nuit

- Peinture de l’armoire couleur 
  RAL au choix
- Éclairage LED
- Rangée supplémentaire de 
  tablettes
- crochets de boucherie
- intérieur et exposition en inox

1,25 m; 1,4 m; 1,6 m; 1,8 m;
 2,0 m

Profondeur totale: 0,62 m
Hauteur: 2,0 m
Profondeur des étagères 
d’exposition: 345 mm

Gamme de temp. intérieure:
+ 4°C à + 10°C *

- regał chłodniczy
- chłodzenie dynamiczne
- energooszczędny agregat   
  chłodniczy 
- elektroniczy regulator 
  temperatury 
- 4 rzędy półek  
- oświetlenie LED
- ekologiczna izolacja z pianki   
  poliuretanowej 
- roleta nocna
- odszranianie (automatyczne) 

- ogranicznik półek PLEXI 
- dodatkowe podświetlenie 
  półek
- malowanie korpusu 
  w dowolnym kolorze RAL 
- dodatkowy rząd półek
- listwa hakowa
- wnętrze i półki ekspozycyjne 
  regału z blachy nierdzewnej 
  kwasoodpornej

1,25 m; 1,4 m; 1,6 m; 1,8 m; 
1,9 m; 2,0 m; 2,5 m 

Głębokość całkowita: 620 mm
Wysokość: 1980 mm

Zakres temp. wnętrza: 
+4°C do + 10°C *

- Kühlregal
- dynamische Kühlung  
- energiesparendes Kühlaggregat 
- vier Ablagereihen 
- LED-Beleuchtung 
- Elektronische 
  Temperaturregelung mit Digital-
  Display
- umweltfreundliche Isolierung 
  aus Polyurethanschaum 
- Abtauung (automatisch) 

- Anstreichen des Vitrinengehäuses 
  mit der Farbe nach RAL-Palette   
- ander Innen Einfärbung  
- Warenstopper PLEXI:  
- Zusätzliche Reihe der Ablagen   
- Zusätzliche Beleuchtung der 
   Ablagen 
- Hakenleiste
- Innenverkleidung und Auslagen 
  aus rostfreiem säurebeständigem 
  Blech

1,25 m; 1,4m; 1,6m; 1,8m; 1,9m;
2,0 m; 2,5m; 

Gesamttiefe:  620 mm 
Höhe: 1980 mm

Temperaturbereich für 
den Innenraum: 
Von +4°C bis +10°C *

- холодильный стеллаж
- динамичное охлаждение
- энергосберегающий 
  холодильный агрегат
- светодиодное освещение 
- четыре ряда полок 

- экологическая изоляция из 
  полиуретановой пены 
- размораживание 
  (автоматическое) 
- ночная шторка

- окраска корпуса витрины 
  цветом RAL  
- Другие Внутренняя окраска  
- ограничитель полок PLEXI   
- дополнительное ряд полок   
- дополнительное освещение 
  полок
- планка для крючков
- внутренняя панель и полки 
  стеллажа изготовлены из 
  нержавеющей стали, 
  кислотоустойчивой  

1,25 m; 1,4m; 1,6m; 1,8m; 
1,9m; 2,0 m; 2,5 m 

Общая глубина:  620 мм
Высота: 1980 мм

Диапазон температуры внутри: 
+4°C до +10°C *

- multideck
- dynamic cooling 
- energy-efficient cooling unit
- LED lighting 
- electronic temperature controller
- four rows of shelves 
- ecological polyurethane 
  foam insulation 
- defrosting (automatic) 
- night blind

- additional backlighting of 
  shelves 
- other RAL painting of the body   
- other Interior coloring  
- shelf limiters PLEXI  
- additional row of shelves
- hook strip
- device interior and exposition 
  shelves made of acid-resistant 
  stainless steel   

1,25 m; 1,4m; 1,6m; 1,8m; 1,9m;
2,0 m, 2,5 m, 

Dimensions:
Total depth:  620 mm
Height: 1980 mm

Interior temperature range: 
+4°C to +10°C *

Standard:Standard: Serienausstattung: Стандарт:Standard:

Opcja: Option:Sonderzubehör: Опция:Option:

Wymiary: Dimensions :Maße: Размеры:Dimensions:

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



BERGAMO



PL

Standard:

RU

Стандарт:

DE

Serienausstattung:

ENG

Standard:

FR

Standard:

- regał chłodniczy
- chłodzenie dynamiczne 
- energooszczedny agregat 
  chodniczy
- drewniana obudowa
- oświetlenie LED
- roleta nocna

-multideck

-dynamic cooling

-energy-efficient cooling unit 

-wooden housing

-LED lighting

-night blind

- Kühlregal
- dynamische Kühlung  
- energiesparendes Kühlaggregat
- Holzgehäuse
- LED-Beleuchtung
- Nachtrollo

- холодильный стеллаж
- динамическое охлаждение
- энергосберегающий 
  холодильный агрегат 
- деревянный корпус
- светодиодное освещение
- ночная шторка

Opcja:

- ograniczniki półek pleksi 
  (komplet) 
- listwa hakowa
- wnętrze i półki ekspozycyjne
  wykończone nierdzewką

Option:

- plexiglass shelf limiters (set )
- hook strip 
- device interior and exposition 
  shelves made of acid-resistant 
  stainless steel

Sonderzubehör: 

- Warenstopper aus Plexiglas
  (Set)
- Hakenleiste
- Innenverkleidung und 
  Auslagen aus rostfreiem 
  säurebeständigem Blech 

Опция:

- ограничители полок плекси 
  (комплект)
- планка для крючков
- внутренняя панель и полки 
  стеллажа изготовлены из 
  нержавеющей стали, 
  кислотоустойчивой

0,9 m; 1,2 m; 1,4 m 0,9 m; 1,2 m 1,4 m 0,9 m; 1,2 m;  1,4 m 0,9 м; 1,2м; 1,4 м 

Moduły: Modules: Module: Модули:

Wymiary:

Głębokość całkowita: 635 mm 
Wysokość: 1920 mm
Głębokość półek ekspozycyjnych:
350 mm

Zakres temp. wnętrza: 
+4°C do +10°C *

Dimensions:

Total depth: 635 mm 
Height: 1920 mm
Depth of display shelves:
350 mm

Interior temperature range: 

+4°C to +10°C *

Maße: 

Gesamttiefe: 635 mm
Höhe: 1920 mm
Auslagentiefe: 350 mm

Temperaturbereich für 
den Innenraum: 
+4°C bis +10°C *

Размеры:

Общая глубина: 635 мм 
Высота: 1920 мм
Глубина экспозиционных 
полок: 350 мм

Диапазон температуры внутри:  
+4°C до +10°C *

-vitrine réfrigérée murale
-froid ventilé
-agrégat réfrigérant à économie 
  d'énergie
-armoire en bois
-éclairage LED
-rideau manuel

Équipement optionnel:

- limiteur d'étagères
- crochets de boucherie
- intérieur et exposition en inox
- vanne d'expansion

Modules:

0,9 m  1,2 m 1,4 m

Dimensions:

Profondeur totale:635 mm
Hauteur:1920 mm
Profondeur des étagères 
d’exposition:350 mm

Gamme de temp. intérieure:
+ 4°C à + 10°C *

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



EMPOLI



PL

Standard:

RU

Стандарт:

DE

Serienausstattung:

ENG

Standard:

FR

Standard:

- regał chłodniczy
- chłodzenie dynamiczne
- drzwi rozwierane, 
   samodomykające 
- energooszczędny agregat  
   chłodniczy 
- cztery rzędy półek 
- boki pełne, izolowane 
- ekologiczna izolacja z pianki 
    poliuretanowej 
- odszranianie (automatyczne) 

- multideck
- dynamic cooling 
- hinged doors, with self 
  closing system 
- energy-efficient cooling unit
- four rows of shelves 
- full insulated sides
- ecological polyurethane 
  foam insulation 
- defrosting (automatic) 

- Kühlregal
- dynamische Kühlung 
- Drehflügeltür, mit 
  Selbstschließeinrichtung 
- energiesparendes Kühlaggregat 
- vier Ablagereihen 
- volle Seitenteile, isoliert 
- umweltfreundliche Isolierung 
  aus Polyurethanschaum 
- Abtauung (automatisch) 

- холодильныi стеллаж
- динамичное охлаждение
- распашные двери с системой 
самостоятельного закрывания
- энергосберегающий 
  холодильный агрегат
- четыре ряда полок 
- полные боковины, 
  изолированные
- экологическая изоляция из 
  полиуретановой пены 
- размораживание 
  (автоматическое) 

- oświetlenie LED 

- dodatkowe podświetlenie półek 

- top (nadstawka) 

- malowanie korpusu 

  w dowolnym kolorze RAL 

- dodatkowy rząd półek

- pod agregat zewnętrzny

1,25 m; 1,875 m; 2,5 m

Głębokość całkowita: 620 mm/

750 mm/ 900 mm

Wysokość: 2000 mm

Głębokość półek ekspozycyjnych:

450 mm

Urządzenie przystosowane 
do łączenia w ciągi

Zakres temp. wnętrza: 
+2°C do +8°C *

- LED lighting 

- additional backlighting of shelves 

- top unit (top extension) 

- body painted in any RAL color 

- additional row of shelves 

- for use with an external 

  cooling unit 

1,25 m; 1,875 m; 2,5 m

Total depth: 620 mm/ 750 mm/ 

900 mm

Height: 2000 mm

Depth of display shelves:

450 mm

Device adapted to 
connecting in sequences

Interior temperature range: 
+2°C to +8°C *

- LED-Beleuchtung 

- zusätzliche Beleuchtung der 

  Ablagen 

- Top (Aufsatz) 

- Gehäuse in RAL-Farbtönen,

   Farbauswahl   möglich 

- zusätzliche Ablagereihe

- für externes Kühlaggregat

1,25 m; 1,875 m; 2,5 m 

Gesamttiefe: 620 mm/ 750 mm/ 

900 mm

Höhe: 2000 mm

Auslagentiefe: 450 mm

Gerät geeignet für modulare 
Systeme 

Temperaturbereich für 
den Innenraum: 
Von +2°C bis +8°C *

- светодиодное освещение 

- дополнительное освещение 

  полок 

- топ (надставка) 

- окрашивание корпуса 

  в любой цвет RAL 

- дополнительный ряд полок

- под внешний агрегат

1,25 м; 1,875 м; 2,5 м; 

Общая глубина: 600 мм; 

750 мм; 900 мм

Высота: 2000 мм

Глубина экспозиционных 

полок: 450 мм

Оборудование приспособлено 
для соединения в линии

Диапазон температуры внутри: 
+2°C до +8°C *

Opcja: Option: Sonderzubehör: Опция:

Moduły: Modules: Module: Модули: 

Wymiary: Dimensions: Maße: Размеры:

- vitrine réfrigérée murale
- froid ventilé
- Portes battantes,à fermeture 
  automatique
- Unité de refroidissement
  économie d'énergie
- Quatre rangées d'étagères
- Côtés pleins, isolés
- Isolation écologique en mousse 
  Polyuréthane
- Dégivrage (automatique)

Option:

- Éclairage LED
- Éclairage d’étagères
   supplémentaire
- Armoire peinte couleur RAL 
  au choix
- Rangée supplémentaire de
   tablettes

Modules:

1,25 m; 1,875 m; 2,5 m; 

Dimensions :

Profondeur totale: 620mm / 
750 mm /900 mm
Hauteur: 2000 mm
Profondeur des étagères 
d’exposition:
450 mm

Gamme de temp. intérieure:
+ 2°C à + 8°C *

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



LISBONA



PL

Standard:

RU

Стандарт:

DE

Serienausstattung:

ENG

Standard:

FR

Standard:

- regał chłodniczy
- chłodzenie dynamiczne
- drzwi przesuwne
- energooszczędny agregat   
  chłodniczy 
- cztery rzędy półek 
- boki pełne, izolowane 
- ekologiczna izolacja z pianki   
  poliuretanowej 
- odszranianie (automatyczne) 

- malowanie korpusu w dowolnym
  kolorze RAL 
- oświetlenie LED
- dodatkowy rząd półek
- pod agregat zewnętrzny 

- multideck
- dynamic cooling 
- sliding door 
- energy-efficient cooling unit
- four rows of shelves 
- full insulated sides
- ecological polyurethane 
  foam insulation 
- defrosting (automatic) 

- body painted in any RAL color 
- LED lighting 
- additional row of shelves 
- for operation with an external 
  cooling unit

- Kühlregal
- dynamische Kühlung 
- Schiebetür
- energiesparendes Kühlaggregat 
- vier Ablagereihen 
- volle Seitenteile, isoliert 
- umweltfreundliche Isolierung aus 
  Polyurethanschaum 
- Abtauung (automatisch) 

- Gehäuse in RAL-Farbtönen, 
  Farbauswahl möglich 
- LED-Beleuchtung
- zusätzliche Ablagereihe
- für externes Kühlaggregat 

- холодильный стеллаж
- динамичное охлаждение
- раздвижные двери
- энергосберегающий 
  холодильный агрегат 
- четыре ряда полок
- полные боковины, 
  изолированные 
- экологическая изоляция из 
  полиуретановой пены 
- размораживание 
  (автоматическое) 

- окрашивание корпуса 
  в любой цвет RAL 
- светодиодное освещение
- дополнительный ряд полок
- под внешний агрегат

Opcja: Option: Sonderzubehör: Опция:

Moduły: 

1,5 m; 2,2 m; 3,0 m; 3,75 m

Wymiary:

Głębokość całkowita: 900 mm
Wysokość: 2180 mm
Głębokość półek ekspozycyjnych:
500 mm

Urządzenie przystosowane 
do łączenia w ciągi

Zakres temp. wnętrza: 
+2°C do +8°C *

Modules: 

1,5 m; 2,2 m; 3,0 m; 3,75 m.

Dimensions:

Total depth: 900 mm 
Height: 2180 mm
Depth of display shelves: 500 mm

Device adapted to 
connecting in sequences

Interior temperature range: 
+2°C to +8°C *

Module: 

1,5 m; 2,2 m; 3,0 m

Maße: 

Gesamttiefe: 900 mm
Höhe: 2180 mm
Auslagentiefe: 500 mm

Gerät geeignet für modulare
Systeme 

Temperaturbereich für 
den Innenraum: 
Von +2°C bis +8°C *

Модули: 

1,5 м; 2,2 м; 3,0 м; 3,75 м

Размеры:

Общая глубина: 900 мм
Высота: 2180 мм
Глубина экспозиционных 
полок: 500 мм

Оборудование приспособлено 
для соединения в линии

Диапазон температуры внутри: 
+2°C до +8°C *

- vitrine réfrigérée murale
- froid ventilé
- Portes Coulissantes
- Unité de refroidissement
  économie d'énergie
  refroidissement
- Quatre rangées d'étagères
- Côtés pleins, isolés
- Isolation écologique en mousse 
  Polyuréthane
- Dégivrage (automatique)

Option:
- Peinture de l’armoire couleur 
  RAL 
  au choix
- Éclairage LED
- Rangée supplémentaire de 
  tablettes
- Avec unité réfrigérante externe

Modules:

1,5 m; 2,2 m; 3,0 m; 3,75 m

Dimensions:

Profondeur totale: 900 mm
Hauteur: 2180 mm
Profondeur des étagères 
d’exposition: 500 mm

Dispositif adapté
pour être connecté en série

Gamme de temp. intérieure:
+ 2°C à + 8°C *

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



ARCTIC



PL

Standard:

RU

Стандарт:

DE

Serienausstattung:

ENG

Standard:

FR

Standard:

- regał mroźniczy
- chłodzenie dynamiczne
- przygotowanie do pracy 
  z agregatem zewnętrznym 
- boki pełne z blachy 
  (grubość 80 mm)  
- elektroniczny regulator 
  temperatury z cyfrowym 
  wyświetlaczem 
- półki ekspozycyjne 
  z możliwością zmiany wysokości 
  oraz kąta zawieszenia 
- listwy cenowe 
- oświetlenie wewnętrzne 
- odpływ kondensatu do 
   kanalizacji
- zawór rozprężny 

Opcja:

- podświetlenie dolnej części
  korpusu regału 
- ogranicznik półek z pleksi 
- oświetlenie LED 
- malowanie korpusu w kolorze 
  RAL  

- freezing cabinet 
- dynamic cooling 
- Preparation for operation with 
  an external refrigerating unit
- full sheet metal sides 
  (thickness  80 mm) 
- electronic temperature 
  controller with digital display 
- display shelves with height 
  and angle adjustment
- price strips 
- interior lighting 
- condensate drainage to the 
  sewage system
- expansion valve

Option:

- illumination of the bottom part 
  of the rack body 
- plexiglass shelf limiter 
- LED lighting 
- body painted in the RAL palette 

- Tiefkühlregal
- dynamische Kühlung 
- geeignet für den Betrieb mit 
  externem Aggregat 
- volle Seitenteile aus Blech 
  (Stärke 80 mm) 
- elektronische 
  Temperaturregelung mit
   Digital-Display 
- Auslagen, Höhen- und 
  Neigungsverstellung möglich 
- Scannerleisten 
- Innenbeleuchtung 
- Tauwasserablauf in die 
  Abwasseranlage
- Expansionsventil 

Sonderzubehör: 

- Beleuchtung des Unterteils 
  des Regals 
- Warenstopper aus Plexiglas 
- LED-Beleuchtung 
- Gehäuse in RAL-Farbtönen 

- морозильный стеллаж
- динамическое охлаждение
- подготовка к работе 
  с внешним агрегатом 
- полные боковин 
   изолированные 
  (толщина 80 мм) 
- распашные двери с системой
  самостоятельного закрывания 
  и с тэнами
- экспозиционные полки 
  с возможностью изменять 
  высоту и угол подвешивания 
- ценниковые профили 
- внутреннее освещение 
- отток конденсата 
  в канализацию
- расширительный клапан 

Опция:

- подсветка нижней части 
  корпуса витрины
- ограничитель полок из плекси
- светодиодное освещение 
- окрашивание корпуса 
  в цвете RAL 

Moduły: 

2,5 m 

Modules: 

2,5 m 

Module: 

2,5 m 

Модули: 

2,5 м

Wymiary:

Głębokość całkowita: 800 mm 
Wysokość: 2100 mm
Głębokość półek ekspozycyjnych:
450 mm

Zakres temp. wnętrza: 
-18°C do -22°C *

Dimensions:

Total depth: 800 mm 
Height: 2100 mm
Depth of display shelves:
450 mm

Interior temperature range: 
-18°C to -22°C *

Maße: 

Gesamttiefe: 800 mm 
Höhe: 2100 mm
Auslagentiefe: 450 mm

Temperaturbereich für 
den Innenraum: 
Von -18°C bis -22°C *

Размеры:

Общая глубина: 800 мм 
Высота: 2100 мм
Глубина экспозиционных полок:
450 мм

Диапазон температуры внутри: 
-18°C до -22°C *

- Vitrine de congélation
- Froid ventilé
- Groupe électrogène-externe
- Portes battantes,à fermeture 
  automatique
- Quatre rangées d'étagères
- Côtés pleins, isolés
- Isolation écologique en mousse 
  Polyuréthane
- Dégivrage (automatique)
- Éclairage
- Bande de prix
- Vanne d'expansion

Option:

- Éclairage LED
- limiteur d'étagères
- Armoire peinte couleur RAL 
  au choix
- Rangée supplémentaire de
   tablettes

Modules:

2,5 m 

Dimensions :

Profondeur totale: 800 mm
Hauteur: 2100 mm
Profondeur des étagères 
d’exposition: 450 mm

Gamme de temp. intérieure:
-18°C à -22°C *

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



EVEREST



PL

Standard:

RU

Стандарт:

DE

Serienausstattung:

ENG

Standard:

FR

Standard:

- regał chłodniczy
- chłodzenie dynamiczne 
- cztery rzędy półek 
- roleta nocna 
- przystosowany do pracy 
  z agregatem zewnętrznym 
- termostat
- zawór rozprężny
- 

Opcja:

- dodatkowe podświetlenie 
  półek 
- dodatkowy rząd półek 
- podświetlenie dolnej części 
  korpusu regału 
- podświetlany panel górny 
  (możliwość wyboru koloru) 
- ograniczniki półek z pleksi  
- oświetlenie LED 
- malowanie korpusu 
  w dowolnym kolorze RAL 
- boki pełne 
- lustro
- wykonanie z blachy nierdzewnej

- multideck
- dynamic cooling 
- four rows of shelves 
- night blind 
- designed for operation with 
  an external cooling unit 
- expansion valve
- electronic temperature 
   controller with digital display 

Option:

- additional illumination of 
  shelves 
- additional row of shelves 
- illumination of the bottom part 
  of the rack body
- illuminated top panel (choice 
  of color available) 
- plexiglass shelf limiters
- LED lighting 
- body painted in any RAL color 
- full sides 
- mirror 
- made of stainless steel 

- Kühlregal
- dynamische Kühlung  
- vier Ablagereihen 
- Nachtrollo 
- geeignet für den Betrieb mit 
  externem Aggregat
- Expansionsventil 
- elektronische
  Temperaturregelung 
  mit Digital-Display 

Sonderzubehör: 

- zusätzliche Beleuchtung der 
  Ablagen 
- zusätzliche Ablagereihe 
- Beleuchtung des Unterteils 
  des Regals 
- Beleuchtete obere Leiste 
  (Farbauswahl möglich) 
- Warenstopper aus Plexiglas 
- LED-Beleuchtung 
- Gehäuse in RAL-Farbtönen, 
  Farbauswahl möglich 
- volle Seitenteile 
- Spiegel
- ausgeführt aus rostfreiem Blech

- холодильный стеллаж
- динамичное охлаждение 
- четыре ряда полок 
- ночная шторка
- приспособлен к работе 
  с внешним агрегатом
- расширительный клапан 
- электронный регулятор 
  температуры с цифровым
  экраном 

Опция:

- дополнительное освещение 
  полок 
- дополнительный ряд полок
- освещение нижней части 
  корпуса витрины 
- освещаемая верхняя панель 
(возможность выбрать цвет) 
- ограничители полок из плекси 
- светодиодное освещение 
- окрашивание корпуса в любой 
  цвет RAL 
- полные боковины, 
  изолированные
- зеркало
- изготовление из нержавеющей 
  стали

Moduły:

1,5 m; 1,8 m; 2,0 m; 2,5 m; 
3,0 m; 3,75 m

Wymiary:

Głębokość całkowita: 790 mm 
Wysokość: 2000 mm
Głębokość półek ekspozycyjnych:
400 mm

Urządzenie przystosowane 
do łączenia w ciągi

Zakres temp. wnętrza: 
+4°C do +10°C *

Modules:

1,5 m; 1,8 m; 2,0 m; 2,5 m; 
3,0 m; 3,75 m

Dimensions:

Total depth: 790 mm 
Height: 2000 mm
Depth of display shelves:
400 mm

Device adapted to 
connecting in sequences

Interior temperature range: 
+4°C to +10°C *

Module:

1,5 m.; 1,8 m; 2,0 m; 2,5 m; 
3,0 m; 3,75 m

Maße: 

Gesamttiefe: 790 mm 
Höhe: 2000 mm
Auslagentiefe: 400 mm 

Gerät geeignet für modulare 
Systeme 

Temperaturbereich für 
den Innenraum: 
+4°C bis +10°C *

Модули:

1,5м; 1,8 м; 2,0 м; 2,5 м; 3,0 м; 
3,75 м

Размеры:

Общая глубина: 790 мм 
Высота: 2000 мм
Глубина экспозиционных 
полок: 400 мм

Оборудование приспособлено 
к соединению в линии

Диапазон температуры внутри: 
+4°C до +10°C *

- vitrine réfrigérée murale
- Froid ventilé
- Groupe électrogène-externe
- Quatre rangées d'étagères
- rideau manuel
- Éclairage
- Bande de prix
- vanne d'expansion
- Régulateur de température
   électronique
  avec affichage numérique

Option:

- Éclairage LED
- éclairage supplémentaire de
   l'étagère
- limiteur d'étagères de plexiglas
- Armoire peinte couleur RAL 
  au choix
- Rangée supplémentaire de
   tablettes
- fond de l'étagère en acier
  inoxydable 
  résistante aux acides
- miroir
- Côtés pleins

Modules:

Dimensions :

Profondeur totale: 790 mm
Hauteur: 2000 mm
Profondeur des étagères 
d’exposition: 400 mm

Gamme de temp. intérieure:
+4°C à +10°C *

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)

- elektroniczny regulator 
   temperatury 
  z cyfrowym wyświetlaczem

1,5 m; 1,8 m; 2,0 m; 2,5 m; 
3,0 m; 3,75 m

Другие версии:

- угловой сегмент 

Autres versions:

- Coin

Andere Versionen:

- Eckverbinder 

Other versions:

- corner 

Inne wersje:

- narożnik 



VEGA



PL

Standard:

RU

Стандарт:

DE

Serienausstattung:

ENG

Standard:

FR

Standard:

- regał chłodniczy 
- chłodzenie dynamiczne 
- agregat chłodniczy wewnętrzny 
- oświetlenie wnętrza na 
  wysięgniku 
- roleta nocna 
- lustro w bokach 
- elektroniczny regulator 
  temperatury z cyfrowym 
  wyświetlaczem 
- wnętrze oraz półki wykonane 
  z blachy ocynkowanej 
  (malowanej proszkowo - kolor 
  zielony) 
- boki pełne

- multideck 
- dynamic cooling 
- internal cooling unit 
- interior lighting on a boom 
- night blind 
- mirrors in sides 
- electronic temperature 
  controller with digital display 
- inside and shelves made of 
  galvanized steel 
 (powder coated into green) 
- full sides 

- Kühlregal 
- dynamische Kühlung  
- Kühlaggregat eingebaut
- Innenbeleuchtung mit Ausleger 
- Nachtrollo 
- Spiegel in Seitenteilen 
- elektronische 
  Temperaturregelung mit 
  Digital-Display 
- Innenraum und Ablagen aus 
  verzinktem Blech 
  (pulverbeschichtet - grün)
- volle Seitenteile

- vitrine réfrigérée murale
- froid ventilé
- Unité réfrigérante interne
- Eclairage intérieur suspendu
- Volet aveugle
- Miroir dans les côtés
- Régulateur de température 
  électronique avec affichage 
  numérique
- Intérieur et étagères réalisés
  en tôle galvanisée (peinture 
  poudre - couleur verte)
- Côtés pleins

Options:

- Casiers pour les fruits
- Intérieur en acier inoxydable
- Miroir au lieu d'une rangée 
  d’étagères suspendues
- Éclairage LED
- Armoire peinte couleur RAL

- холодильный стеллаж
- динамическое охлаждение 
- внутренний холодильный 
  агрегат 
- освещение внутри на консоли 
- ночная шторка 
- зеркало в боковой части 
- электронный регулятор 
  температуры с цифровым 
  монитором 
- внутренняя часть и полки, 
  выполненные из оцинкованной 
  стали (окрашенной порошковым 
  методом – цвет зеленый) 
- полные боковины

Опции:

- ящики для фруктов 
- внутренняя часть из 
  нержавеющей стали
- зеркало вместо одного ряда 
  полок
- светодиодное освещение 
- окрашивание корпуса в цвет 
  RAL 

Opcje:

- skrzynki na owoce 
- wnętrze z blachy nierdzewnej 
- lustro zamiast jednego rzędu 
  półek wiszących 
- oświetlenie LED 
- malowanie korpusu w kolorze 
  RAL  

Options:

- fruit boxes
- stainless steel interior 
- mirror instead of one row 
  of hanging shelves
- LED lighting
- body painted in RAL colors

Sonderzubehör: 

- Obstfächer
- Innenverkleidung aus rostfreiem 
  Blech 
- Spiegel statt einer Reihe 
  hängender Ablagen 
- LED-Beleuchtung 
- Gehäuse in RAL-Farbtönen 

Modules:

1,4 m; 1,6 m; 1,9 m; 2,5 m

Модули: 

1,4 м; 1,6 м; 1,9 м; 2,5 м

Moduły: 

 1,4 m; 1,6 m;  1,9 m; 2,5 m

Modules: 

1,4 m; 1,6 m; 1,9 m; 2,5 m

Module: 

1,4 m; 1,6 m; 1,9 m; 2,5 m

Dimensions:

Profondeur totale: 1110 mm
Hauteur 2300 mm

Dispositif adapté
pour être connecté en série

Gamme de temp. intérieure:
+ 6°C à + 12°C *

Размеры:

Общая глубина: 1110 мм
Высота: 2300 мм

Оборудование приспособлено 
для соединения в линии

Диапазон температуры внутри: 
+6°C до +12° *

Wymiary:

Głębokość całkowita: 1110 mm
Wysokość: 2300 mm

Urządzenie przystosowane 
do łączenia w ciągi

Zakres temp. wnętrza: 
+6°C do +12°C *

Dimensions:

Total depth: 1110 mm 
Height: 2300 mm

Device adapted to 
connecting in sequences 

Interior temperature range: 
+6°C to +12°C *

Maße: 

Gesamttiefe: 1110 mm
Höhe: 2300 mm

Gerät geeignet für modulare 
Systeme 

Temperaturbereich für 
den Innenraum: 
Von +6°C bis +12°C *

Autres versions: Другие версии:Inne wersje: Other versions: Andere Versionen:

- agregat zewnętrzny - Unité réfrigérante externe - внешний агрегат- for use with an external cooling 
  unit

- Kühlaggregat extern

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



YOKOHAMA



PL RUDEENG FR

Standard:

- vitrine réfrigérée murale
- froid ventilé
- Unité de refroidissement
  économie d'énergie
  refroidissement
- Régulation électronique
- Trois rangées d'étagères
- Côtés pleins, isolés
- Isolation écologique en 
  mousse Polyuréthane
- Dégivrage (automatique)
- Surface d’exposition : 1,69 m²
- Rideau de nuit

Option:

- Peinture de l’armoire couleur 
  RAL au choix
- Éclairage LED

Modules:

1,2 m 

Dimensions:

Profondeur totale: 0,785 m
Hauteur: 1,3 m
Largeur : 1,2 mm

Gamme de temp. intérieure:
+ 4°C à + 8°C *

Standard:

- multideck
- dynamic cooling
- energy efficient cooling unit
- electronic temperature
   controller
- 3 shelves 
- full sheet metal sides
- defrosting (automatic) 
- wheels

Option:

- LED lighting
- other RAL painting 

Modules: 

1,2 m; 

Dimensions:

Total depth: 785 mm
Height: 1300 mm

Interior temperature range: 
+4°C to + 8°C *

Serienausstattung:

- Kühlregal
- dynamische Kühlung  
- energiesparendes Kühlaggregat 
- 3 Ablagereihen 
- volle Seitenteile, isoliert 
- umweltfreundliche Isolierung 
 aus Polyurethanschaum 
- Abtauung (automatisch) 
- rollen

Sonderzubehör: 

- LED-Beleuchtung 
- Gehäuse in RAL-Farbtönen,
  Farbauswahl  möglich 

Module:

1,2 m; 

Maße: 

Gesamttiefe: 785 mm
Höhe: 1300 mm

Temperaturbereich für 
den Innenraum: 
Von +4°C bis +8°C *

Стандарт:

- холодильный стеллаж
- динамичное охлаждение
- энергосберегающий 
  холодильный агрегат
- 3 ряда полок 
- полные боковины,
  изолированные
- экологическая изоляция из 
 полиуретановой пены 
- размораживание
  (автоматическое) 
- круги

Опция:

- светодиодное освещение 
- окрашивание корпуса 
  в любой цвет RAL 

Модули: 

1,2 м

Размеры:

Общая глубина: 785mm
Высота: 1300 мм

Диапазон температуры 
внутри: +4°C до +8°C *

Standard:

-regał chłodniczy
-chłodzenie dynamiczne
-energooszczędny agregat 
  chłodniczy 
-trzy rzędy półek 
-boki pełne, izolowane 
-ekologiczna izolacja z pianki  
  poliuretanowej 
-odszranianie (automatyczne) -koła

Opcja:

- oświetlenie LED 
- malowanie korpusu 
  w dowolnym kolorze RAL 

Głębokość całkowita: 785 mm
Wysokość: 1300 mm

Moduły: 

1,2 m; 

Wymiary:

Zakres temp. wnętrza: 
+4°C do + 8°C *

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



BALI



PL RUDEENG FR

Standard:

- Stand LS 4 faces vitrées
- Froid ventilé
- Unité de refroidissement
   économie d'énergie
   refroidissement
- Régulation électronique
- Sur roulettes
- Éclairage LED

Option:

- Vitres de vitrines en verre 
  coulissantes
- Reling-Entourage 
  inox de protection

Dimensions:

- Largeur  1,25 m
- Hauteur  0,96 m
- Longueur 1,35 m

Dimensions intérieures: 
- Largeur  0,92 m
- Hauteur  0,26 m
- Longueur 1,25 m 

Gamme de temp. intérieure:
+2°C à  +4°C

- witryna chodnicza
- energooszczędny agregat 
  chłodniczy
- elektroniczny regulator 
  temperatury
- oświetlenie LED
- na kołach
- odszranianie (automatyczne)

Opcja:

- szklane przysłony przesuwne 
- malowanie całego korpusu 
  witryny 
  w kolorze RAL 
- wykonanie w ciągu
- reling

Wymiary:

- Szerokość 1250 mm
- Wysokość  960 mm
- Długość 1350 mm

Zakres temp. wnętrza:
+2°C do +4°C

- Kühltheke
- dynamische Kühlung 
- energiesparendes Kühlaggregat
- Elektronische Temperaturregelung 
  mit Digital-Display
- LED-Beleuchtung
- rollen
- Abtauung (automatisch)

Sonderzubehör: 

- Schiebeabdeckung aus Glas
- Gehäuse in RAL-Farbtönen,  
  Farbauswahl  möglich 
- reling

Maße: 

Gesamttiefe: 1250 mm 
Höhe: 960 mm
Länge: 1350 mm

Temperaturbereich für 
den Innenraum:
Von +2°C bis +4°C*

- cooling display
- dynamic cooling 
- LED lighting 
- energy-efficient cooling unit
- electronic temperature controller
- defrosting (automatic) 
- wheels

Option:

- sliding glass shutters
- other RAL painting 
- rail

1,2 m

Dimensions:

Total depth: 1250 mm
Height: 960 mm
Length: 1350 mm

Device adapted to 
connecting in sequences

Interior temperature range: 
+2°C to + 4°C *

- холодильная витрина
- динамичное охлаждение
- энергосберегающий 
 холодильный агрегат
- электронный регулятор 
  температуры  
- освещение светодиодами 
- размораживание 
  (автоматическое)
- круги

Опция:

- стеклянные передвижные
   шторки
- окрашивание корпуса 
 в любой цвет RAL 
- релинг

Размеры:

Общая глубина: 1250 мм 
Высота: 960 мм
длина: 1350 мм

Оборудование приспособлено 
для соединения в линии

Диапазон температуры внутри:
+2°C до +4°C *

Standard: Serienausstattung: Стандарт:Standard:

Modules:Modules: Module: Модули: Moduły: 

1,2 m 1,2 m; 1,2 m 1,2 m

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



MILLENIUM



PL

Standard:

RU

Стандарт:

DE

Serienausstattung:

ENG

Standard:

FR

Standard:

- wyspa mroźnicza
- chłodzenie dynamiczne
- energooszczędny agregat 
  chłodniczy 
- oświetlenie wnętrza  
- pokrywy izolowane  
- podgrzewane szyby 
- przegrody 
- listwy cenowe
- półki siatkowe na dnie 

Opcja:

- szklane przysłony przesuwne 
- oświetlenie LED
- wykonanie na kołach
- malowanie korpusu w kolorze
   RAL 
- reling
- nadstawka
- pod agregat zewnętrzny

- freezing island 
- dynamic cooling 
- energy-efficient freezing unit
- interior lighting 
- night blinds
- heated glass 
- partitions 
- price strips 

Options:

- sliding glass shutters
- LED lighting 
- version on casters
- body painted in RAL palette 
- rail
- for use with an external cooling 
  unit
- level raiser
- for use with an external 
  cooling unit  

- Tiefkühlinsel
- dynamische Kühlung 
- energiesparendes Kühlaggregat 
- Innenbeleuchtung
- Nachtabdeckungen 
- vorgewärmte Verglasung 
- Trennwände 
- Scannerleisten 

Sonderzubehör: 

- Schiebeabdeckung aus Glas 
- LED-Beleuchtung
- mit Rädern
- Gehäuse in RAL-Farbtönen 
- Reling
- für externes Kühlaggregata

- морозильный остров
- динамическое охлаждение
- энергосберегающий 
  холодильный агрегат 
- внутреннее освещение 
- ночные шторки
- подогреваемые стекла 
- перегородки 
- ценниковые профили
- ажурные полки 

Опция:

- стеклянные передвижные
   шторки
- светодиодное освещение
- изготовлены на колесиках
- окрашивание корпуса 
  в цвете RAL 
- релинг
- надсройка

Modules: Module: Модули: Moduły: 

1,5 m; 2,0 m; 2,5m; 3,0 m 1,5 m; 2,0 m; 2,5m; 3,0 m 1,5 m; 2,0 m; 2,5m; 3,0 m 1,5 m; 2,0 m; 2,5m; 3,0 m 1,5 m; 2,0 m; 2,5m; 3,0 m 

Urządzenie przystosowane 
do łączenia w ciągi

Zakres temp. wnętrza: 
-15°C do -24°C *

Total depth:1125 mm 
Height: 970 mm

Device adapted to 
connecting in sequences

Interior temperature range: 
-15°C to -24°C *

Gesamttiefe: 1125 mm  
Höhe: 970 mm

Gerät geeignet für modulare 
Systeme 

Temperaturbereich für 
den Innenraum: 
Von -15°C bis -24°C *

Общая глубина:1125 мм 
Высота: 970 мм

Диапазон температуры внутри:  
-15°C до -24°C *

Głębokość całkowita:1125 mm 
Wysokość: 970 mm

Dimensions: Maße: Размеры:Wymiary:

Оборудование приспособлено 
к соединению в линии

Inne wersje

- chłodnicza
- bez agregatu

Other versions 

- cooling 

Andere Versionen

- Kühlinsel
- für externes Kühlaggregat

Другие версии

- холодильная
- под внешний агрегат

- Bac froid positif-négatif
- froid ventilé
- Unité de refroidissement
  économie d'énergie
- Eclairage intérieur
- Température Classe L1 

   (0°C do +3°C, -15°C do -24°C)
- Rideaux de nuit
- Vitres chauffantes
- Séparateurs
- Bande de prix
- Régulation électronique

Option:
- Vitres de vitrines en verre 
  coulissantes
- Éclairage LED
- Réalisation sur roulettes
- Armoire peinte couleur RAL
- Reling-Entourage inox de 
  protection

Modules:

Dimensions:

Profondeur totale: 1160 mm
Hauteur: 970 mm

Gamme de temp. intérieure:
-15°C -24°C *

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)

- vitrine réfrigérée
- Avec unité réfrigérante 
  externe

Autres versions:



LINEA GASTRO
SALAD



PL RUDEENG FR

Urządzenie przystosowane 
do łączenia w ciągi

Device adapted to 
connecting in sequences

Gerät geeignet für modulare 
Systeme 

Оборудование приспособлено 
для соединения в линии

Dispositif adapté 
pour être connecté en série

Zakres temp. wnętrza: 
+2°C do +8°C *

Interior temperature range: 
+2°C to +8°C *

Temperaturbereich für 
den Innenraum: 
Von +2°C bis +8°C *

Диапазон температуры внутри: 
+2°C до +8°C *

Gamme de temp. intérieure:
+ 2°C à + 8°C *

Standard: Стандарт:Serienausstattung:Standard: Standard:

- lada sałatkowa
- chłodzenie dynamiczne 
- energooszczędny agregat 
  chłodniczy 
- komora przechowalnicza 
  wykonana 
  z blachy nierdzewnej
- blat roboczy granitowy lub 
  nierdzewny
- stelaż pod pojemniki G/N  
- oświetlenie wnętrza LED
- podświetlany panel frontowy 
- korpus zewnętrzny z blachy 
  ocynkowanej malowany 
  proszkowo kolorem RAL
- szyby hartowane
- nóżki nierdzewne umożliwiające 
  wypoziomowanie urządzenia   
- przysłony przesuwne 
- elektroniczny regulator 
  temperatury z cyfrowym 
  wyświetlaczem

- salad counter
- dynamic cooling 
- energy-efficient cooling unit
- storage chamber made of 
  stainless steel 
- granite or stainless steel 
  worktop 
- frame for G/N containers
- interior lighting LED
- illuminated front panel 
- external housing made of 
  galvanized sheet powder 
  coated in RAL palette
- tempered glasses
- stainless-steel legs enabling the 
  leveling of the device 
- sliding blinds
- electronic temperature 
  controller  with digital display 

- Salattheke
- dynamische Kühlung  
- energiesparendes Kühlaggregat 
- Unterbau aus rostfreiem Blech
- Arbeitsplatte Granit oder rostfrei 
- Innengestell für G/N-Behälter 
- Innenbeleuchtung LED
- beleuchtete Frontstoßleiste 
- Außengehäuse aus verzinktem 
  Blech, pulverbeschichtet in 
  RAL-Farbtönen
- Sicherheitsglas 
- Höhenverstellbare, rostfreie 
  Stellfüße 
- Schiebeabdeckung 
- elektronische 
  Temperaturregelung 
  mit Digital-Display

- саладетта
- динамическое охлаждение 
- энергосберегающий 
  холодильный агрегат 
- камера хранения, 
  изготовленная 
  из нержавеющей стали
- рабочая плита из гранита или 
  из нержавеющей стали
- стеллаж под емкости G/N 
- освещение внутри LED
- освещаемая фронтальная 
  панель 
- внешний корпус 
  из оцинкованной стали, 
  окрашенный порошковым 
  методом в цвет RAL
- закаленное стекло
- нержавеющие ножки, 
  позволяющие выровнять 
  оборудование 
- раздвижные стекла
- электронный регулятор 
  температуры с цифровым   
  экраном

- Comptoir de salade
- Refroidissement dynamique
- Unité de refroidissement 
  économie d'énergie 
  refroidissement 
- Chambre de stockage fait
  en acier inoxydable
- Plan de travail en granit ou
  inoxydable
- Encadrement des conteneurs 
  G/N
- Eclairage intérieur LED
- Panneau avant rétroéclairé
- Extérieur de l’armoire en tôle 
  galvanisée et peinture de poudre 
  couleur RAL
- Verre trempé
- Pieds en acier inoxydable 
  permettant 
  de mettre à niveau le dispositif
- Ouverture coulissante
- Régulateur de température 
  électronique avec affichage 
  numérique

Opcje:

- dodatkowa półka szklana 
  z zaczepami 
- blat granitowy (inna grubość 
  / kolor) 
- bez podświetlanego panelu  
   frontowego 
- półka na torby klienta - reling 
- komplet kółek 
- pojemniki G/N

Options:

- additional glass shelf 
- granite worktop (other 
  thickness/color) 
- without illuminated front panel 
- shelf for the customer's bags 
- rail 
- set of casters
- G/N containers 

Sonderzubehör: 

- zusätzliche Glasablage mit 
  Trägern 
- Granitarbeitsplatte (andere 
  Stärke/Farbe) 
- ohne beleuchtete 
  Frontstoßleiste 
- Taschenablage - Reling  
- Radset 
- G/N-Behälter

Option: Опции:

- дополнительная стеклянная 
  полка с крепленями 
- плита из гранита (другая 
  толщина / цвет) 
- без освещаемой фронтальной   
  панели 
- релинг
- комплект колесиков 
- емкости G/N

- Étagère supplémentaire en 
  verre avec des crochets
- Comptoir de granit (autres 
  épaisseurs/couleur)
- Sans un panneau lumineux 
  avant
- Plateau pour les sacs des 
  clients -rambarde
- Ensemble de roues
- Conteneurs G/N

Moduły: 

1,5 m; 2,0 m; 2,5 m

Modules: 

1,5 m; 2,0 m; 2,5 m 

Module: 

1,5 m; 2,0 m; 2,5 m

Модули: 

1,5 м; 2,0 м; 2,5 м

Modules:

1,5 m; 2,0 m; 2,5 m

Głębokość całkowita: 900 mm
Wysokość: 1250 mm

Total depth: 900 mm 
Height: 1250 mm

Gesamttiefe: 900 mm
Höhe: 1250 mm

Общая глубина: 900 мм
Высота: 1250 мм

Profondeur totale: 900 mm
Hauteur: 1250 mm

Dimensions: Maße: Размеры:Dimensions:Wymiary:

- bemar  30°C do +90°C
- lada kasowa

- bain-marie 30°C to +90°C
- cash register counter 

- Bain Marie von 30°C bis +90°C
- Kassentheke

- бемар 30°C до +90°C
- кассовое место

- Bain-marie 30°C à + 90°C
- Caisse

Inne wersje: Other versions: Andere Versionen: Другие версии:Autres versions:

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)



LINEA GASTRO
BEMAR



PL RUDEENG FR

Urządzenie przystosowane 
do łączenia w ciągi

Device adapted to 
connecting in sequences

Gerät geeignet für modulare 
Systeme 

Оборудование приспособлено 
для соединения в линии

Dispositif adapté 
pour être connecté en série

Zakres temp. wnętrza: 
+30°C do +90°C *

Interior temperature range: 
+30°C to +90°C *

Temperaturbereich für 
den Innenraum: 
Von +30°C bis +90°C *

Диапазон температуры внутри: 
+30°C до +90°C *

Gamme de temp. intérieure:
+ 30°C à + 90°C *

Standard: Стандарт:Serienausstattung:Standard: Standard:

- bemar  30°C do +90°C
- blat roboczy granitowy lub 
  nierdzewny
- stelaż pod pojemniki G/N  
- oświetlenie wnętrza LED
- podświetlany panel frontowy 
- korpus zewnętrzny z blachy 
  ocynkowanej malowany 
  proszkowo kolorem RAL
- szyby hartowane
- nóżki nierdzewne umożliwiające 
  wypoziomowanie urządzenia   
- elektroniczny regulator 
  temperatury z cyfrowym 
  wyświetlaczem

- bain-marie 30°C to +90°C
- granite or stainless steel 
  worktop 
- frame for G/N containers
- interior lighting LED
- illuminated front panel 
- external housing made of 
  galvanized sheet powder 
  coated in RAL palette
- tempered glasses
- stainless-steel legs enabling the 
  leveling of the device 
- electronic temperature 
  controller  with digital display 

- Arbeitsplatte Granit oder rostfrei 
- Innengestell für G/N-Behälter 
- Innenbeleuchtung LED
- beleuchtete Frontstoßleiste 
- Außengehäuse aus verzinktem 
  Blech, pulverbeschichtet in 
  RAL-Farbtönen
- Sicherheitsglas 
- Höhenverstellbare, rostfreie 
  Stellfüße 
- elektronische 
  Temperaturregelung 
  mit Digital-Display

- бемар 30°C до +90°C
- рабочая плита из гранита или 
  из нержавеющей стали
- стеллаж под емкости G/N 
- освещение внутри LED
- освещаемая фронтальная 
  панель 
- внешний корпус 
  из оцинкованной стали, 
  окрашенный порошковым 
  методом в цвет RAL
- закаленное стекло
- нержавеющие ножки, 
  позволяющие выровнять 
  оборудование 
- электронный регулятор 
  температуры с цифровым   
  экраном

- Bain-marie 30°C à + 90°C
- Plan de travail en granit ou
  inoxydable
- Encadrement des conteneurs 
  G/N
- Eclairage intérieur LED
- Panneau avant rétroéclairé
- Extérieur de l’armoire en tôle 
  galvanisée et peinture de poudre 
  couleur RAL
- Verre trempé
- Pieds en acier inoxydable 
  permettant 
  de mettre à niveau le dispositif
- Régulateur de température 
  électronique avec affichage 
  numérique

Opcje:

- dodatkowa półka szklana 
  z zaczepami 
- blat granitowy (inna grubość 
  / kolor) 
- bez podświetlanego panelu  
   frontowego 
- półka na torby klienta - reling 
- komplet kółek 
- pojemniki G/N

Options:

- additional glass shelf 
- granite worktop (other 
  thickness/color) 
- without illuminated front panel 
- shelf for the customer's bags 
- rail 
- set of casters
- G/N containers 

Sonderzubehör: 

- zusätzliche Glasablage mit 
  Trägern 
- Granitarbeitsplatte (andere 
  Stärke/Farbe) 
- ohne beleuchtete 
  Frontstoßleiste 
- Taschenablage - Reling  
- Radset 
- G/N-Behälter

Option: Опции:

- дополнительная стеклянная 
  полка с крепленями 
- плита из гранита (другая 
  толщина / цвет) 
- без освещаемой фронтальной   
  панели 
- релинг
- комплект колесиков 
- емкости G/N

- Étagère supplémentaire en 
  verre avec des crochets
- Comptoir de granit (autres 
  épaisseurs/couleur)
- Sans un panneau lumineux 
  avant
- Plateau pour les sacs des 
  clients -rambarde
- Ensemble de roues
- Conteneurs G/N

Moduły: 

1,0 m; 1,1m; 1,5 m; 2,0 m; 2,5 m

Modules: 

1,5 m; 2,0 m; 2,5 m 

Module: 

1,5 m; 2,0 m; 2,5 m

Модули: 

1,5 м; 2,0 м; 2,5 м

Modules:

1,5 m; 2,0 m; 2,5 m

Głębokość całkowita: 900 mm
Wysokość: 1250 mm

Total depth: 900 mm 
Height: 1250 mm

Gesamttiefe: 900 mm
Höhe: 1250 mm

Общая глубина: 900 мм
Высота: 1250 мм

Profondeur totale: 900 mm
Hauteur: 1250 mm

Dimensions: Maße: Размеры:Dimensions:Wymiary:

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)

- Bain Marie von 30°C bis +90°C



LINEA GASTRO
LAGUNA



PL

Standard:

RU

Стандарт:

DE

Serienausstattung:

ENG

Standard:

FR

Standard:

- confectionery display
- combined glass
- dynamic cooling 
- straight tilting glass
- wooden casing - color 
  selection available
- sliding door 
- illuminated bottom front panel 
- LED lighting 

- kuchenvitrine
- isolierverglasung
- dynamische Kühlung 
- verglasung gerade klappbar 
- holzgehäuse - Farbauswahl möglich
- schiebetür
- beleuchtete untere Stoßleiste
- LED-Beleuchtung

- Vitrine Pâtisserie
- double vitrage
- froid ventilé
- Vitres d'inclinaison simples
- Armoire en bois - choix 
  de la couleur
- Porte coulissante
- Panneau inférieur avant 
  lumineux
- Éclairage LED

- кондитерская витрина
- комбинированное стекло
- динамическое охлаждение
- стекла наклонные, прямые 
- деревянный корпус
- возможность выбрать цвет
- раздвижные двери 
- освещаемая нижняя 
  фронтальная панель
- светодиодное освещение

- witryna cukiernicza
- szkło zespolone 
- chłodzenie dynamiczne
- szyby proste uchylne 
- obudowa drewniana - 
  możliwość wyboru koloru
- drzwi przesuwne
- podświetlany dolny panel 
  frontowy
- oświetlenie LED

Опция: 

- без зашивки
- отделка из экокожи 
  (фронтальная часть) 

Option:

- Armoires encastrées sans 
  logement
- Finition en cuir Eco (à l'avant)

Sonderzubehör: 

- zum Verbau ohne Gehäuse
- Außenverkleidung Ökoleder 
  (Front) 

Option:

- built-in version without casing
- eco leather finish (front) 

Opcja:

- do zabudowy bez obudowy
- wykończenie skóra eko (front) 

Модули: 

0,9 м; 1,3 м; 

Modules:

0,9 m; 1,3 m; 

Module: 

0,9 m; 1,3 m; 

Modules: 

0,9 m; 1,3 m; 

Moduły: 

0,9 m; 1,3 m; 

Размеры: 

Общая глубина: 780 мм 

Высота: 1400 мм

Оборудование приспособлено 
для соединения в линии

Диапазон температуры внутри:
+5˚C до +15˚C *

Dimensions:

Profondeur totale: 780 mm
Hauteur: 1400 mm

Dispositif adapté
pour être connecté en série

Gamme de temp. intérieure:
+ 5°C à + 15°C *

Maße:  

Gesamttiefe: 780 mm 
Höhe: 1400 mm

Gerät geeignet für modulare 
Systeme 

Temperaturbereich für 
den Innenraum:
+5˚C bis +15˚C *

Dimensions: 

Total depth: 780 mm 
Height: 1400 mm

Device adapted to 
connecting in sequences

Interior temperature range:
+5˚C to +15˚C *

Wymiary: 

Głębokość całkowita: 780 mm  
Wysokość: 1400 mm

Urządzenie przystosowane 
do łączenia w ciągi

Zakres temp. wnętrza:
+5˚C do +15˚C *

Другие версии:

- место для кассира LPK
- нейтральная
- под внешний агрегат

Autres versions:

- Caisse LPK
- Neutre
- Avec unité réfrigérante
   externe

Andere Versionen:

- Kassenstand LPK
- Neutralgerät
- für externes Kühlaggregat

Other versions:

- cash register station
- neutral 
- for use with an external 
  cooling unit 

Inne wersje:

- stanowisko kasowe LPK
- neutralna
- pod agregat zewnętrzny

*(Przy temp. otoczenia +25ºC 
  i wilgotności wzgl. 60%) 

* (bei Umgebungstemp. +25ºC 
   und relativer Feuchtigkeit  60%)

*(With ambient temperatures +25ºC 
  and relative humidity 60%) 

* (A la température ambiante + 25°C 
   et humidité relative 60%) 

* (при температуре окружающей среды 
  +25ºC и относительной влажности 60%)

- witryna chłodnicza - холодильная витрина- Kühltheke
- cooling display - vitrine réfrigérée 



LINEA GASTRO
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Urządzenie przystosowane 
do łączenia w ciągi

Device adapted to 
connecting in sequences

Gerät geeignet für modulare 
Systeme 

Оборудование приспособлено 
для соединения в линии

Dispositif adapté 
pour être connecté en série

Standard: Стандарт:Serienausstattung:Standard: Standard:

- lada kasowa
- szuflada
- blat roboczy granitowy lub 
  nierdzewny
- podświetlany panel frontowy 
- korpus zewnętrzny z blachy 
  ocynkowanej malowany 
  proszkowo kolorem RAL
- nóżki nierdzewne umożliwiające 
  wypoziomowanie urządzenia   

- cash register counter 
- drawer
- granite or stainless steel 
  worktop 
- illuminated front panel 
- external housing made of 
  galvanized sheet powder 
  coated in RAL palette
- stainless-steel legs enabling the 
  leveling of the device 

- Kassentheke
- Schublade
- Arbeitsplatte Granit oder rostfrei 
- beleuchtete Frontstoßleiste 
- Außengehäuse aus verzinktem 
  Blech, pulverbeschichtet in 
  RAL-Farbtönen
- Höhenverstellbare, rostfreie 
  Stellfüße 

- кассовое место
- выдвижной ящик
- рабочая плита из гранита или 
  из нержавеющей стали
- освещаемая фронтальная 
  панель 
- внешний корпус 
  из оцинкованной стали, 
  окрашенный порошковым 
  методом в цвет RAL
- нержавеющие ножки, 
  позволяющие выровнять 
  оборудование 

- Caisse
- Tiroir
- Plan de travail en granit ou
  inoxydable
- Panneau avant rétroéclairé
- Extérieur de l’armoire en tôle 
  galvanisée et peinture de poudre 
  couleur RAL
- Pieds en acier inoxydable 
  permettant 
  de mettre à niveau le dispositif

Opcje:

- blat granitowy (inna grubość 
  / kolor) 
- bez podświetlanego panelu  
   frontowego 
- półka na torby klienta - reling 
- komplet kółek 

Options:

- granite worktop (other 
  thickness/color) 
- without illuminated front panel 
- shelf for the customer's bags 
- rail 
 

Sonderzubehör: 

- Granitarbeitsplatte (andere 
  Stärke/Farbe) 
- ohne beleuchtete 
  Frontstoßleiste 
- Taschenablage - Reling  

Option: Опции:
 
- плита из гранита (другая 
  толщина / цвет) 
- без освещаемой фронтальной   
  панели 
- релинг
- комплект колесиков 

- Comptoir de granit (autres 
  épaisseurs/couleur)
- Sans un panneau lumineux 
  avant
- Plateau pour les sacs des 
  clients -rambarde
- Ensemble de roues

Moduły: 

0,5 m; 0,6 m; 0,7 m; 0,8 m; 
0,9 m; 1,0  m

0,5 m; 0,6 m; 0,7 m; 0,8 m; 
0,9 m; 1,0  m

0,5 m; 0,6 m; 0,7 m; 0,8 m; 
0,9 m; 1,0  m

0,5 m; 0,6 m; 0,7 m; 0,8 m; 
0,9 m; 1,0  m

0,5 m; 0,6 m; 0,7 m; 0,8 m; 
0,9 m; 1,0  m

Modules: Module: Модули: Modules:

Głębokość całkowita: 900 mm
Wysokość: 850 mm

Total depth: 900 mm 
Height: 850 mm

Gesamttiefe: 900 mm
Höhe: 850 mm

Общая глубина: 900 мм
Высота: 850 мм

Profondeur totale: 900 mm
Hauteur: 850 mm

Dimensions: Maße: Размеры:Dimensions:Wymiary:



Kolorystyka standardowa boków / Side panels color Kolorystyka opcjonalna boków / Side panels color - option

Kolorystyka Plexi / Plexi color

Kolorystyka blach powlekanych / Coated sheet colors 

Kolorystyka RAL (inne kolory na zamówienie) \ RAL colors (other colors on request)

Coloring for informational purposes only. Printed color may differ from the actual.
Katalog nie stanowi wzornika kolorów. Kolor wydrukowany na papierze może różnić się od rzeczywistego. W produktach z wykończeniem drewnianym, kolorystyka i usłojenie mogą odbiegać od siebie i nie jest to postrzegane jako wada produktu.

niebieski / blue zielony / green biały / white złoty / gold

pomarańczowy / orange żółty / yellow czerwony / red srebrny / silver

5015 6029 9003 7047 9007

3003 1021 3020 8017 9005

szary / grey brązowy / brown czarny / black czerwony / red zielony / green biały / white

niebieski zielony / green bordo / claret biały / white żółty / yellow grafit / charcoal

KOLORYSTYKA
COLORING



Kolorystyka profili aluminiowych i stelaży /  Aluminium profiles and support frames color Kolorystyka blatów postforming / Postforming worktop finish

Kolorystyka wykończeń drewnianych (inne kolory na zamówienie) / Exterior wooden finish (other colors on request)

Kolorystyka frontów z eko-skóry / Eco-Leather front finish

Kolorystyka blatów granitowych (inne kolory na zamówienie) / Granite worktop finish (other colors on request) Kolorystyka blatów nierdzewnych / Inox worktop finish

Coloring for informational purposes only. Printed color may differ from the actual.
Katalog nie stanowi wzornika kolorów. Kolor wydrukowany na papierze może różnić się od rzeczywistego. W produktach z wykończeniem drewnianym, kolorystyka i usłojenie mogą odbiegać od siebie i nie jest to postrzegane jako wada produktu.

Kolorystyka odbojnic / Guard rails - bumper color

czarny / black szary / greyczerwony / red

Kolorystyka listw cenowych, paneli górnych i podświetlanych / Upper panel, illuminated panels and pricing strips color

biały / white zielony / green czerwony / red granatowy / navy blue żółty / yellow

bianco rosa porino INOXBalmoral 
(dopłata/additional fee)

Indian-Black 
(dopłata/additional fee)

dąb jasny / light oak klon naturalny / natural maple wenge wenge magia / wenge magic buk bawaria / bavaria beech orange grusza polna / european pear

AT250 AT251 AT252 AT253 AT254 AT255 AT256

naturalny CO / natural CO złoty C23 / gold C23 granit / granite marmurek / marble

 

Kolorystyka wykończeń drewnianych LINEA GASTRO / LINEA GASTRO wooden coloring options

złoty dąb / golden oak mahoń / mahogany ciemny orzech / dark walnut winchester / winchester



WITRYNY

s - chłodzenie grawitacyjne

v - chłodzenie dynamiczne

k - komory przechowalnicze

D - obudowa drewniana

U - szyba frontowa uchylna

SG - szyba gięta

B/A - bez agregatu

NZ - narożnik zewnętrzny

NW - narożnik wewnętrzny

N - urządzenie neutralne

SELF - urządzenie samoobsługowe

FISH - urządzenie na rybę

BEMAR - urządzenie typu bemar

HEAT - urządzenie grzewcze

MR - urządzenie mroźnicze (0°C do -6°C)

MR NT - urządzenie mroźnicze 

(-6°C do -12°C)

II K - przegroda stała

FT - urządzenie na nogach

SZAFY

v - chłodzenie dynamiczne

A/G - agregat u góry

DP - drzwi przeszklone rozwierne

DR - drzwi przeszklone przesuwne

II DP - przeszklone dwustronne,

drzwi rozwierne

II DR - przeszklone dwustronne,

drzwi przesuwne

II K - dzielenie stałe

GASTRO - urządzenie przystosowane 

pod pojemniki GN 2/1

MR - wersja mroźnicza

REGAŁY

/o - regał obniżony przystosowany pod 

agregat zewnętrzny

*... - głębokość urządzenia podana 

w minimetrach

/W - powiększona przestrzeń 

ekspozycyjna

DR - drzwi przeszklone przesuwne

DP - drzwi przeszklone rozwierne

B/A - bez agregatu

REFRIGERATED GLASS CASES

s - static cooling

v - dynamic cooling

k - storage chambers

D - wooden casing 

U - tilting front glass

SG - curved glass

B/A - without cooling unit

NZ - outer corner

NW - inside corner

N - neutral device  

SELF - self-service device

FISH - for fish storage

BEMAR - bain-marie type device

HEAT - heating device

MR - freezing device (0°C to -6°C)

MR NT - freezing device (-6°C to -12°C)

II K - fixed partition

FT - on feet

REFRIGERATED CABINETS 

v - dynamic cooling

A/G - cooling unit at the top

DP - glazed hinged doors

DR - glazed sliding doors

II DP - double-glazed hinged doors

II DR - double-glazed sliding doors

II K - fixed partition

GASTRO - device adapted 

to GN 2/1 containers

MR - freezing version

MULTI-DECKS

/o - lowered rack adapted for operation 

with an external cooling unit

*... - device depth given in milimeters

/W - expanded display space

DR - glazed sliding doors

DP - glazed hinged doors

B/A - without a cooling unit

KÜHLTHEKEN

s - stille Kühlung

v - dynamische Kühlung

k - Unterbau

D - Holzgehäuse

U - Frontverglasung klappbar

SG - gebogene Frontverglasung

B/A - ohne Aggregat

NZ - Außenecke

NW - Innenecke

N - Neutralgerät

SELF - Gerät für die Selbstbedienung

FISH - Fischgerät

BEMAR - Bain Marie

HEAT - Heizgerät

MR - Tiefkühlgerät (von 0°C bis -6°C)

MR NT - Tiefkühlgerät 

(von -6°C bis -12°C)

II K -fest eingebaute Trennung

FT - mit Füßen

KÜHLSCHRÄNKE

v - dynamische Kühlung

A/G - Aggregat oben

DP - Drehflügeltür Glas

DR - Schiebetür Glas

II DP - Drehflügeltür Glas doppelt

II DR - Schiebetür Glas doppelt

II K - fest eingebaute Trennung

GASTRO - Geräte geeignet für GN 2/1 

Behälter

MR - Tiefkühlversion

KÜHLREGALE

/o - Regal abgesenkt, geeignet für 

Kühlaggregat extern

*... - Gerätetiefe in Milimeter

/W - vergrößerter Auslage-Raum

DR - Schiebetür Glas

DP - Drehflügeltür Glas

B/A - ohne Aggregat

ВИТРИНЫ

s - гравитационное охлаждение

v - динамическое охлаждение

k - камеры хранения

D - деревянный корпус

U - фронтальное наклонное стекло

SG - фронтальное стекло гнутое

B/A - без агрегата

NZ - внешний угловой сегмент

NW - внутренний угловой сегмент

N - нейтральное оборудование 

SELF - оборудование для 

самообслуживания

FISH - оборудование для рыбы

BEMAR - оборудование типа бемар

HEAT - нагревательное оборудование

MR - морозильное оборудование 

(0°C до -6°C)

MR NT - морозильное оборудование 

(-6°C до -12°C)

II K - сплошная перегородка

FT - на ножках

ШКАФЫ

v - динамическое охлаждение

A/G - агрегат сверху

DP - распашные стеклянные двери

DR - раздвижные стеклянные двери

II DP - стеклянные двухсторонние 

распашные двери

II DR - стеклянные двухсторонние 

раздвижные двери

II K - сплошная перегородка

GASTRO - оборудование 

приспособлено под емкости GN 2/1

MR - морозильная версия

Холодильные стеллажи

/o - низкая витрина приспособлена 

под внешний агрегат

*... - глубина оборудования, 

указанная в миниметрах

/W - увеличенное экспозиционное 

пространство

DR - стеклянные раздвижные двери

DP - стеклянные распашные двери

B/A - без агрегата

VITRINES 

s - refroidissement statique

v - refroidissement dynamique

k - chambre de stockage 

D - boîtier en bois

U - vitre avant inclinable

SG - vitre courbe

B/A - sans unité de refroidissement

NZ - angle extérieur

NW - angle intérieur

N - dispositif neutre

SELF - dispositif en libre service

FISH - dispositif pour le poisson

BEMAR - dispositif de type bain -marie

HEAT - dispositif de chauffage

MR - dispositif de congélation (0°C à -6°C)

MR NT - dispositif de congélation (-6°C à -12°C)

II K- cloison fixe

FT - dispositif sur pieds

ARMOIRES

v - refroidissement dynamique

A / G - unité de refroidissement en haut

DP - portes vitrées battantes

DR - portes vitrées coulissantes

II DP - portes battantes à double vitrage

II DR - portes coulissantes à double vitrage

II K - cloison fixe

GASTRO - dispositif adapté aux 

conteneurs GN 2/1

MR - version congélation

ETAGERES

/ o - étagère abaissée adaptée pour fonctionner 

avec une unité de refroidissement externe

* ... - la profondeur du dispositif donnée en 

minimètres

/ W - espace d'exposition augmenté

DR - portes vitrées coulissantes

DP - portes vitrées battantes

B / A - sans unité de refroidissement



MODENA

MODENA-v MODENA-v-k

MODENA-v-k-D MODENA-v-k-U

MODENA-v-k-GN MODENA-v-k-SELF MODENA-na ryby / FISH



MODENA-s MODENA-s-k MODENA-s-k-D

MODENA-s-k-U MODENA-s-U MODENA-v-U

MODENA-NZ MODENA-NW MODENA-v-SELF

klient / 
customer

klient / 
customer

narożnik wewnętrzny

obsługa

obsługa

narożnik zewnętrzny



VERONA VERONA NW

VERONA v-k-SELF VERONA-v

VERONA wersja niskotemperaturowa/freezing VERONA wersja na ryby / fish VERONA v-k
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VERONA NZ

VERONA -s-k



MALAGA / LAGUNA

BOSTON A/G

ASTANA



BERGAMO

LISBONA

ARCTIC MILLENIUM

LISBONA-DR z agregatem / with cooling unit LISBONA-DR/o bez agregatu / without coling unit LISBONA-DR/W bez agregatu - wysoki / without coling unit



ATENA
VEGA VEGA- Z AGREGATEM / with cooling unit

EVEREST



EMPOLI

BALI

EMPOLI Z TOPEREM / with top

 ALBERTVILLE



MODENA 





MODENA 

usunąc ramke



usunąc ramke



MODENA 





CARMELLO 





LISBONA 

MILLENIUM 





LISBONA 









EVEREST 





VERONA





MODENA 





VERONA 



Zdjęcia w katalogu mają charakter poglądowy, właściwy produkt może różnić się od wizerunku zdjęcia. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany parametrów urządzenia. Powyższa oferta ma charakter informacyjny i nie stanowi oferty handlowej w rozumieniu art.66 §1 

kodeksu cywilnego oraz innych właściwych przepisów prawnych.

Pictures in the catalog are for illustration purposes only, the actual product may differ from the image. The manufacturer reserves the right to change the device parameters. This offer is for information purposes only and does not constitute an offer within the meaning of 

Article 66 § 1 of the Civil Code and other relevant legislation.

Bilder im Katalog haben einen demonstrativen Charakter, das richtige Produkt kann von dem Bild abweichen. Der Hersteller behält sich das Recht vor, die Geräteparameter zu ändern. Dieses Angebot hat einen informativen Charakter und stellt kein Angebot im Sinne des 

Artikels 66 §1 des Bürgerlichen Gesetzbuchs und anderer einschlägiger Rechtsvorschriften dar.

Les photos dans le catalogue sont à titre d'illustration, le produit concerné peut différer de l'image de la photo. Le fabricant se réserve le droit de modifier les paramètres de l'appareil. Cette offre est à titre d'information et ne constitue pas une offre commerciale au sens de 

l'article 66 §1 du code civil et des autres lois pertinentes.

Фотографии в каталоге имеют иллюстративный характер. Изделие может отличаться от представленного на фотографии. Производитель имеет право изменять параметры оборудования. Данное предложение носит информационный характер и не 

является коммерческим предложением согласно ст.66 §1 Гражданского кодекса и других соответствующих законодательных актов. 



Adres: ul. Łany 6, 32-700 Bochnia, Polska
Telefon: +48 14 611 11 78,+48 14 611 15 80, fax: +48 14 611 15 81

E-mail: cold@cold.pl
www.cold.pl


